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1. UvOD

Predmétem mé bakalaiské prace se stala postava Betty Fibichové,
o které je znamo, Ze byla druhou Zenou ceského skladatele Zdenka
Fibicha, solistkou Prozatimniho a posléze Narodniho divadla, koncertni
pévkyni, ale také Clenkou vyboru prvniho Ceského divéiho gymnazia
Minervy. Cilem préace je pokus o vykresleni hlasového oboru (barva, sila
a rozsah hlasu) a hereckych schopnosti (gesta, mimika, pohyb na scéng)
Betty Fibichové. V zavéru prace bych chtéla podat celkovy obraz
pevkyné (od vzhledu, ptes charakterové vlastnosti, az po jiz zminéné
pévecké nadani a herecké dovednosti).

StéZejni Cast prace tvori rozbor sedmi ¢eskych opernich roli, které
byly napsany piimo pro Betty Fibichovou'. V téchto wlohach se
skladatelé¢ snazili piihlizet k moznostem hlasu solistky. Jedna se o
Smetanovy? opery Tajemstvi, Hubicka, Libude, Certova sténa, Fibichovy
opery Blanik, Nevésta messinska a Dvoiakovu operu Tvrdé palice.
Zatadila jsem ovSem 1 rozbor tii Gloh z oper zahrani¢nich. Giuseppe
Verdi: MaSkarni ples, Giacomo Meyerbeer: Prorok, Gaetano Donizetti:
Lucrezia Borgia. Divodem je urCitd vyjimeCnost a naroCnost vyse
uvedenych roli, které ztvarnila Betty Fibichova.

Pro zjisténi uspéchl ¢i neuspéchit Betty Fibichové v uméleckeé
kariéfe jsem se rozhodla uvést i kritiky a recenze na zpévac¢iny vykony
Vv danych rolich (pokud se mi je podafilo dohledat). Muzeme tak

v dobovém kontextu sledovat ohlasy na jeji vykony. Z divodu omezeni

! Vyjimkou je role Martinky ve Smetanové opefe Hubicka, kterou pievzala Betty Fibichové ke
dni 12. 4. 1878 po Marii Cachové (Barto$ 1938).

2 Betty Fibichova byla jiz od mladi ctitelkou Bedficha Smetany (zdroj materialy Archivu
Néarodniho divadla v Praze, signatura P-769). Jako umélkyné si brzy ziskala jeho pfizen, a to
pfedev§im svym talentem, oddanosti divadlu i ¢eskému narodu, pili, neomezenou ochotou a
naprostou spolehlivosti (Barto$ 1938). Barto$ ve své knize dale piSe: ,,O Betty HanuSové Ize
fici, Zze byla jednou z prvnich mladych pévkyn, na které Smetana v dobé svého nejvétsiho
zajmu o Ceské divadlo mél prilezitost plsobit a jez si mohl i pfimo pro své vysoké cile
vychovavati. Betty Hanu3ova to také diky své vysoké inteligenci pochopila a podle toho také
fidila cely svij zivot. Na ni se Smetany piesel také kus onoho Smetanova zivotniho nazoru, Ze
tieba pracovati predevsim pro domov a nikoli pro cizinu. Odtud i jeji vérnost k Ceské scéné.
(Bartos 1938, s. 136).



rozsahu prace jsem se rozhodla pro nezatazeni kritik na jiné zpévacky,
ztvarnujici stejné role jako Betty Fibichova (at’ uz ve stejné dobé ¢i

pozdéji).



2. STAV BADANI

2. 1. Pramenna zakladna

Pro ziskani faktd o osob¢é Betty Fibichové jsem v prvé tadé
kontaktovala Fibichovu rodinu, respektive RNDr. Zdenka Fibicha. Bylo
mi sd&leno, Ze osobni denik Betty Fibichové neni k dispozici® a Z&dné
dalSi vhodné podklady rodina nevlastni. Notové materialy, ze kterych
pévkyné studovala, byly jiz diive uloZeny do Archivu Prozatimniho
respektive Narodniho divadla v Praze. Dohledat materidly v archivu se
mi ovSem nepodatilo.

V podstaté¢ jedinym pramenem, ze kterého mulzeme Cerpat
poznatky o umélecké ¢innosti altistky, je ¢asopis Dalibor z prislusnych
let. Ve Statnim okresnim archivu v Olomouci mame k dispozici némecky
olomoucky denik Die Neue Zeit zroku 1867, kdy Betty Fibichova
plsobila v mistnim némeckém divadle. Jeji vystoupeni vSak neni v
periodiku hodnoceno. Je uvedena pouze v obsazeni opery Troubadour
(Giuseppe Verdi) ze dne 9. 11. 1867. Dalsi informace by bylo popiipadé
mozné ziskat z periodika Olmiitzer Zwischenakt &i Olomoucké noviny*.
Ani jeden z prament vSak k dispozici nemame.

Pievazna Cast korespondence uz ma nyni publikovanou podobu.
Dopisy adresované Betty Fibichové, ale i jeden dopis psany samotnou
Betty Fibichovou, se nachédzi v druhém dile knihy Zdenek Fibich:
Sbornik dokumentii a studii o jeho Zivoté a dile (Rektorys 1952). OvSem
ostatni dopisy, které psala Betty Fibichova, k dispozici nejsou. Ne
vSechny dopisy jiz byly zpracovany. Né&kolik nepublikovanych dopist
vlastni PhDr. Véra Sustikova. K této korespondenci se mi ovsem

nepodafiilo dostat.

3 Uz Vladimir Hudec se ve spise Zdenék Fibich zmifiuje o skute¢nosti, Ze osobni denik Betty
Fibichové je rodinou piisné stiezen (Hudec 1971).

* Jak Olmiitzer Zwischenakt tak Olomoucké noviny jsem se pokusila zajistit ve Védecké
knihovné v Olomouci. Zde sice maji obé& periodika vedena v databazi, oviem fyzicky se

v knihovné nenachazeji. V databazi Narodni knihovny se pozadovany tisk nenaléza.



Prameny pro mou préci jsem ziskévala kooperaci s fadou ¢eskych
organizaci a osobnosti. Divadelni odd€leni Narodniho muzea
(http://www.nm.cz/) vlastni nékolik fotek a z rukopisné sbirky kvitanci
Betty Fibichové ze dne 1. 11. 1897 v Praze. Za rady a informace vdéc¢im
PhDr. Vlasté Koubské, vedouci oddéleni a spravkyni vytvarné sbirky, a
Barbofe Smetanové, spravkyni badatelny. V Ceském muzeu hudby
(http://www.nm.cz/ceske-muzeum-hudby/) mi s badanim pomohla PhDr.
Véra Sustikova. Civilni fotografie a t¥i dopisy tykajici se altistky jsem
nalezla v Muzeu Bedficha Smetany (http://www.nm.cz/ceske-muzeum-
hudby/bedrich-smetana.php). Kopie vyse uvedenych dopistt mi pomohla
ziskat PhDr. Olga MojziSova. VSechny zminéné dopisy jsou k nalezeni
taktéZz v knize Dopisy Smetanovy (Teige 1896). DalSi ndpomocnou
osobou mi byla Mgr. Zdena BeneSova z Archivu Néarodniho divadla
v Praze (dale jen AND, http://archiv.narodni-divadlo.cz/). Zde se mi
podafilo najit vétsi mnozstvi fotografii a vystizka z novin a utrzkovitych
informaci o p&vkyni.> Mimo to lze v internetovém archivu dohledat
vét§inu roli, které altistka v Narodnim divadle ztvarnila. Cenné
informace a rady mi poskytla taktéz PhDr. Jitka Balatkova ze Zemskeho
archivu v Opavé. Co se tyce archivu Divadelniho tstavu, zde se nachazi

pouze dokumentace o inscenacich od roku 1945 po soucasnost.

2. 2. Literatura

Literatura o Betty Fibichové neni pocetna, ba pravé naopak.
Neexistuje v podstaté¢ zadna publikace, vénujici se vyhradné zivotu ¢i
umélecké  Cinnosti  pévkyné.  Informace  miizeme  ziskavat
z fragmentarnich zminek v literatufe, kterd se nezabyva pouze Betty

Fibichovou.

> Materiély ziskané v Archivu Narodniho divadla se nachazeji ve sloZce pod signaturou P-769.
Dokumenty zatazené do této slozky nejsou dale téidény ¢i sefazeny podle ¢isel stranek. Jedna
se o vysttizky z novin (bez uvedeni konkrétnich tidaji o periodiku), fotografii a poznamek
psanych rukou ¢&i na psacim stroji. Nemohu proto ve své praci udaje ziskané z vySe uvedené
slozky blize specifikovat (¢islem strany apod.).
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Zivotopisnd data zpévatky je mozné dohledat v hudebnich
slovnicich. V Ottové slovniku naucném (Hostinsky 1895, s. 162)
zpracoval heslo Betty Fibichova Otakar Hostinsky. Jaromir Paclt vytvofil
stejné heslo ve spise Ndrodni divadlo a jeho predchidci (Paclt 1988, s.
98). Heslo nalezneme také v Hudebnim divadle v ceskych zemich,
osobnosti 19. stoleti (Ludvova 2006, s. 156-157).

Vice Udajli o Zivoté¢ a praci Betty Fibichové je nutné hledat
V literatute, vénujici se Zdenku Fibichovi. Jedna se o dila Jaroslava
Jiranka (Jiranek 1963), Vladimira Hudce (Hudec 1971) a Otakara
Hostinského (Hostinsky 1909). Ve vsech tiech vySe uvedenych spisech
muZzeme ziskat strohé, presto vSak cenné informace o Zivoté i umélecké
draze solistky. Zminky Otakara Hostinského, jakozto blizkého pfitele
Fibichovy rodiny, mohou byt povaZovany za jedny z nejpodrobné&jsich.
Navstévoval manzele Casto, byl ¢astecnym svédkem jejich souziti. Mohl
blize poznat osobu Betty Fibichové, na druhou stranu v8ak mohou byt
jeho vzpominky do urc€ité miry subjektivné zabarveny.

Nesmime zapomenout na dvé publikace, jeZ jsou rovnéz zdrojem
udaji o Betty Fibichové. Kniha Josefa Bartose, Prozatimni divadlo a
jeho opera (Bartos 1938), prinasi informace o charakterovych
vlastnostech, ale 1 o umélecké ¢innosti pévkyné. Také v Dejinach opery
Néarodniho divadla (Nejedly 1949) nejdeme o Betty Fibichové nékolik
zminek.

Spis Z hudebnich bojii let 70. a 80. (Hostinsky 1986) obsahuje jen
velmi malo informaci o umélecké Cinnosti a uspéSich (¢i netspésich)
Betty Fibichové.

Nejnov¢jsi literaturou, ze které lze Cerpat, je prace Opery Zderika
Fibicha z devadesatych let 19. stoleti (Kopecky 2008), ve které se autor
zminuje mimo jin€ i o Betty Fibichové.

Ze zahrani¢nich tituld stoji za zminku kniha Czech opera (Tyrrell

1988). Tato publikace existuje taktéZ v ceském piekladu. Fakta o Betty



Fibichové se vSak nachazeji jen v nékolika malo odstavcich. Zminéné

informace jsou navic z velké ¢asti pouhou citaci z dél ¢eskych autort.
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3. ZIVOTOPIS BETTY
FIBICHOVE

Betty Fibichova, divéim
jménem Barbora HanuSova, se
narodila 16. 3. 1846 v Jilemnici. Do
roku 1875, kdy se provdala za
skladatele ~ Zdeiika  Fibicha®,
vystupovala pod jménem Betty
HanuSova. Pod rodnym piijmenim

naposledy vystoupila 30. 8. 1875 v

roli Javotte (Jules Massenet:
Manon). Poprvé pod jménem
Fibichova zpivala 9. 9. 1875 ve stejné uloze. Byla prostiedni ze tii dcer
jilemnického pekare a mlynare. Prvni pévecké zaklady ziskavala od roku
1859 na studiich v Praze u Augustina Appého, feditele prazského
péveckého ustavu. Dne 22. 8. 1867 =zahijila péveckou kariéru na
scéné némeckého divadla v Karlovych Varech jako Nancy (Friedrich von
Flotow: Martha). Stejnou roli si podrzela i v némeckém divadle
v Olomouci, kde vystoupila 29. 10. 1867. Tamg;jsi kritika ji sice chvalila
za krasny hlas, avSak vytykala ji nedostacujici pévecké vzdélani
(Ludvova 2006). Dne 9. 11. 1867 proto vystoupila na olomoucké scéné
naposledy v roli Azuceny (Giuseppe Verdi: Der Troubadour) a nasledné
z divadla odesla. Pfedev§im diky doporuceni dr. FrantiSka Ladislava
Riegra se jako host piedstavila prazskému publiku pii premiéie
Bendlovy prvni opery Lejla v Prozatimnim divadle (4. 1. 1868) v roli
abatySe. M¢la obrovsky uspéch a ihned byla pfijata jako solistka
Prozatimniho divadla pro altovy a mezzosopranovy obor (1868-1880).

® Oddaci list Zdeiika Fibicha a Betty Fibichové viz piiloha ¢&. 2 (Rektorys 1952).
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Jeji prvni roli v divadle byla Hedvika (Gioacchino Rossini: Vilém Tell).
Pévecky se nadéle Skolila u barytonisty Josefa Lva.

Manzelstvi Betty HanuSové a Zdeiika Fibicha bylo uzavieno
Vv fijnu 1875. Prvni Fibichovou Zenou byla mladsi sestra Betty HanuSové,
Ruzena HanuSova-Fibichova, sniz mél dvé déti, dvojcata, Richarda a
Elsu (Razenku). Richard zemfel kratce po porodu a nasledné¢ onemocnéla
1 RizZena Fibichova. Pred smrti (4. 10. 1874) bylo jejim poslednim
pranim, aby se o Elsu (zemfela jest¢ v détstvi) staral Zden¢k Fibich
spolecné s jeji sestrou, Betty HanuSovou. Novy svazek vznikl prfedevSim
na zéklad¢ pratelstvi, tolerance a divéry. Nikoli z lasky ¢i touhy. Oba
novomanzelé se znali jiz nékolik let z prostiedi profesniho. Bydleli
vV rohovém domé u Nérodniho divadla (Ostrovni ulice €. 1). Ze vztahu
vzeSel syn Richard.

Uspéchy slavila Betty Fibichova i jako chramova a koncertni
pévkyné. Dne 2. 4. 1879 zpivala altové sélo v Beethovenové 9. symfonii
v Besed¢ brnénské. S Marii Sittovou 11. 3. 1880 poprvé predstavila
Dvotakovy Dvojzpévy op. 38. Dne 23. 12. 1880 vystoupila na koncerté
Jednoty umélcti hudebnich v Praze, kde zpivala ve Dvordkové kantaté
Stabat mater altovy part’. Vénovala se také zp&vu cirkevnimu. Dvanact
let ptisobila ve dvorni kapli na Hrad¢anech u excisafovny Anny. Déle
byla ¢lenkou vyboru prvniho div¢iho ¢eského gymnazia Minervy.

Roku 1881 piesla se souborem Prozatimniho divadla do divadla
Narodniho. Stala se prvni Radmilou ve Smetanové opefe LibuSe, jez
méla v Narodnim divadle premiéru 11. 6. 1881. S péveckou kariérou se
rozloucila 4. 1. 1891, piesné¢ 23 let po svém prvnim vystoupeni
V Prozatimnim divadle. Divodem byl stale se vracejici plicni katar.

Jakozto solistka Narodniho divadla se naposledy piedstavila v roli

[AVANE Novotny do Dalibora napsal: ,,Provedeni nesnadného tohoto dila bylo velmi zdafilé; o
nastudovani jeho hlavni si zasluhu ziskal energicky dirigent p. Adolf Cech; ze solovych sil
pomohli dilu k plnému tspéchu: pani Fibichova, sl. z Ehrenbergti, a pp. Vavra a Karel Cech.”
(Novotny 1881).

12



Lotinky (Antonin Dvoiéak: Jakobin). Presto jesté v letech 1893 a 1895 v
divadle hostovala (Antonin Dvorak: Selma sedlak). Betty Fibichova

zemiela 20. 5. 1901 v Praze a pohtbena je na Vysehradg®,

8 Fotografie spole¢ného hrobu Zdeiika Fibicha a Betty Fibichové viz piiloha &. 5 (vlastni foto
ze dne 9. 4. 2009).
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4. SOUPIS ROLI:®

V soupisu roli se zamétuji vyhradné na role ztvarnéné na pudé
¢eskych divadel. Proto nevénuji pozornost rolim, které za svého raného
pusobeni ztvarnila Betty Fibichova na jevistich némeckych divadel

v Karlovych Varech a Olomouci (oboji v roce 1867).

4. 1. Prozatimni divadlo

1868

AbatySe Bendl, Karel Lejla
(premiéra)

Hedvika Rossini, Gioacchino Vilém Tell

Markéta Boieldieu, Adrien Bila pani

Baruska Mozart, Wolfgang Amadeus Figarova svatba

Max Zajc, Ivan Lod’ v pfistavu
aneb veseli plavci

1869

Hata Smetana, Bedfich Prodana nevésta

Maffio Orsini Donizetti, Gaetano Lucrecia Borgia

Azucena Verdi, Giuseppe Troubadour

Nancy Flotow, Friedrich Marta

Marta Gounod, Charles Faust a Marketa

’ Pro vytvofeni piehledu oper jsem Gerpala z praci Hudebni divadlo v ceskych zemich:
osobnosti 19. Stoleti (Ludvova 2006) a Prozatimni divadlo I-11 (Stépan, Travnitkova, 2006).
Cerpala jsem z &lanki v Daliborovi z piislusnych let, vyuzila jsem ale i informaci z online
archivu Narodniho divadla, dostupného na
http://archiv.narodnidivadlo.cz/default.aspx?jz=cs&dk=Umelec.aspx&ju=1689&sz=0&abc=F
&pn=356affcc-f301-3000-85ff-c11223344aaa (citovano 13. 6. 2009).
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1870
Lada

1871

Zarema

Pani Pageova

1872

Ratmir

Klytaiméstra

Knejpkova

1873

Pani Bohata

Princ Edvard

1874
Eliska

Markyza

1875

Anna

Marcellina

15

Sebor, Karel Richard

Mé&chura, Leopold Eugen

Nicolai, Otto

Glinka, Michail Ivanovic¢
Glucka, Christoph Willibald
Hiimaly, Vojtéch

Nicolai, Otto

Jonas, Emile

Fibich, Zden&k

Delibes, Léo

Dvorak, Antonin

Mozart, Wolfgang Amadeus

Blanka

(premiéra)

Marie Potocka
(premiéra)
Vesel¢ panicky

windsorské

Ruslan a Ludmila
Ifigénie v Aulidé
Zaklety princ

(premiéra)

Veselé Zzeny
windsorské

Javotte

Bukovin
(premiéra)
Kral to fekl

Kral a uhlif
(premiéra)

Figarova svatba



Xenie

Brigitta
Fides

1876

Homena

1877

Décana

Kunhuta

Veruna

1878

Veruna

Martinka

Panna R6za

1879
Ludmila

Peronella

Napravnik, Eduard Francevi¢

Kittl, Jan Bedtich

Meyerbeer, Giacomo

Dvorak, Antonin

Smetana, Bedfich

Offenbach, Jacques

Blodek, Vilém

Dvorak, Antonin

Smetana, Bedfich

Smetana, Bedfich

Smetana, Bedfich

Suppé, Franz

4. 2. Narodni divadlo

1881

Rihova

16

Dvorak, Antonin

Nizegorodci
(premiéra)
Bianka a Giuseppe

Prorok

Vanda (premiéra)

Braniboti

v Cechéach
Kral Mrkvicka
V studni

Selma sedlak
(premiéra)
Hubicka
Tajemstvi

(premiéra)

Prodana nevésta

Boccaccio

Tvrdé palice

(premiéra)



Perchta
Radmila

Pamela

1882

Zavis

Nenavist
Marie Theresie

portugalska

1883
Martinka
Radmila
Ludmila
Veruna

Zuzana

Veruna

1884
Maffio Orsini
Rihova

KnézZna Isabella

Ulrica
Marta
Nancy

Kmotra

Pani Bentsonova

17

Fibich, Zden¢ek
Smetana, Bedfich

Auber, Daniel-Francgois-Esprit

Smetana, Bedfich

Gluck, Christoph Willibald

Auber, Daniel- Francois-Esprit

Smetana, Bedfich
Smetana, Bedfich
Smetana, Bedfich
Dvorak, Antonin

Bendl, Karel

Blodek, Vilém

Donizetti, Gaetano
Dvorak, Antonin

Fibich, Zdenék

Verdi, Giuseppe

Gounod, Charles

Flotow, Friedrich

Ricci, Luigi — Ricci, Frederico

Délibes, Léo

Blanik (premiéra)
Libuse (premiéra)

Fra Diavolo

Certova sténa
(premiéra)
Armida

Dablav podil

Hubicka

Libuse

Prodana nevésta
Selma sedlak
Karel Skréta
(premiéra)

V studni

Lucrezia Borgia
Tvrdé palice
Nevésta messinska
(premiéra)
Maskarni ples
Faust a Marketa
Marta

Kryspin a kmotra

Lakmé



1885

Décena

Panna R6za

Pani Bohata

Chuava
Marta

1886

Marta Knejpkova
Gertruda
Markyza
Hedvika
Madame
Bergamotte
Maddalena
Hrabénka

Pani Bentsonova

1887

Marcellina
Dauphin Karel
Markyza

z Maggiorivoglio
Anna

Tieti déva

Astartina

18

Smetana, Bedfich

Smetana, Bedfich

Nicolai, Otto

Rubinstejn, Anton

Boito, Arrigo

Htimaly, Vojtéch
Gounod, Charles
Kovarovic, Karel
Rossini, Gioacchino
Adam, Adolf Charles

Verdi, Giuseppe
Lortzing, Gustav Albert

Délibes, Léo

Mozart, Wolfgang Amadeus
Saint-Saéns, Charles Camille

Donizetti, Gaetano

Dvorak, Antonin

Mozart, Wolfgang Amadeus

Braniboii

v Cechach
Tajemstvi
Veselé Zeny
windsorské
Démon

Mefistofeles

Zaklety princ
Romeo a Julie
Cesta oknem
Vilém Tell

U vérného pastyie

Rigoletto
Pytlak

Lakmé

Figarova svatba
Etienne Marcel

Dcera pluku

Kral a uhlir

Kouzelna flétna



1888

Donna Isabella
Marquisa

Diana

de Chateau-Lansac
Panna R6za
Chtiva

Hedvika

Zjev

1889

Marta

Kli¢nice Lotinka
Martinka

Héata

Veruna

Marie

1890
Marcellina
Martinka

Madame Bertrand
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Fibich, Zden&k
Delibes, Léo

Lecocq, Charles-Alexandre

Smetana, Bedfich
Cajkovskij, Petr Ilji¢
Rossini, Gioacchino

Offenbach, Jacques

Gounod, Charles
Dvorak, Antonin
Smetana, Bedfich
Marschner, Heinrich
Dvorak, Antonin

Rozkosny, Josef Richard

Mozart, Wolfgang Amadeus

Smetana, Bedfich

Auber, Daniel- Francois-Esprit

Neveésta messinska
Kral to fekl

Maly vévoda

Tajemstvi
Eugen Onégin
Vilém Tell
Hoffmannovy

povidky

Faust a Markeéta
Jakobin (premiéra)
Hubicka

Jan Heiling

Selma sedlak

Krakono$

Figarova svatba
Hubicka

Zednik a zameénik



5. ROZBOR VYBRANYCH OPERNICH ROLI BETTY
FIBICHOVE

5.1. Ceské opery

5. 1. 1. Bedfich Smetana: Hubicka

EliSka Krasnohorska napsala libreto k Sest¢é Smetanové opefe
podle povidky Karoliny Svétlé. Prostondrodni zpévohra o dvou
jednanich méla premiéru 7. 11. 1876 v Prozatimnim divadle v Praze pod
vedenim dirigenta Adolfa Cecha. Uloha Martinky nebyla™ prvotng
urCena Betty Fibichové, ovSem pravé jeji ztvarnéni bylo pozdéji

S postavou spojovano nejvyraznéji.

Obsazeni roli pii premiéte:

Otec Paloucky (bas): Karel Cech

Vendulka, jeho dcera (sopran): Marie Sittova

Lukas, mlady vdovec (tenor): Antonin Vavra

Tomes, Lukasiv Svagr (baryton): Josef Lev

Martinka, Vendulc¢ina teta (alt): Marie Cachova*

Matous, stary pasit (bas): FrantiSek Mare$

Barce, dévecka u Palouckych (sopran): Marie LauSmanova

Straznik (tenor): Adolf Krdssing

Hlasovy obor
V roli Martinky uplatnil autor jako nejvyssi ton fis?. PouZit je

ovéem jen jednou, a to v devatém vystupu druhého jednani (Smetana

10 7den&k Nejedly ve svém spise Déjiny opery Nérodniho divadla chybné uvadi Betty
Fibichovou jako prvni Martinku v opefe Hubic¢ka od Bedficha Smetany: ,,[...] Betty Fibichova,
chot’ Zdenka Fibicha, altistka, také Smetanova zpévacka (prvni Martinka, panna Rosa,
Radmila) [...].“ (Nejedly 1949, s. 127).

! Betty Fibichova pievzala roli aZ k datu 12. 4. 1878 (Bartos$ 1938, s. 336).
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1942, s. 492). Avsak dalsich vysokych tonii £ a e nalezneme, v prvnim
a sedmém vystupu prvniho jednani a v patém a Sestém vystupu druhého
jednani, hned nékolik. Nejniz§im tonem uzitym v Uloze je malé h v

patém vystupu druhého jednani (pf. 1; Smetana 1942, s. 293).

Pr. 1
| a ﬁ —— —— ‘Wm:_?. r :-.—-—-——_"—' foy—
Martinka i == "  — ; |
¢ - = @ =+
__ji za se vy - d

Z velkych skoktli pouzil Bedfich Smetana v uloze Martinky hojné
skoky oktavové, vzestupné i sestupné. Skok cis’ — cis' — cis® se
nachazi v prvnim vystupu prvniho aktu (pf. 2; Smetana 1942, s. 39), na
stejném misté mizeme narazit 1 na skok et > e? (pf. 3; Smetana 1942, s.

36).

Pr.2
———————— ——————
rlnnj.,L_‘ls"a' = oy I
Martinka EEESEEL =T === = == =T
. T Ll ‘ ML B v T Al "
sta-vi8?  Co jenomslovi-tko mu-kd¥?  VI5  fo, %e pii-jde si pro te-be
Pr.3

Martinka % 2

V Sestém vystupu druhého déjstvi nalezneme skoky des? — des’ (pt. 4;

Smetana 1942, s. 401) nebo d* — d? (pf. 5; Smetana 1942, s. 402).

Pt. 4

. S —— i T — — 7 — s
Martinka Hes—p e ta—a —w 001 o —=== = v

! 1 L} L4 V"
Je to a-si na-po-sle-dy, ten v43 hnév se br-zo smi - ¥il
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Pt. 5

0 I I\
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Martinka T

o
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Nejvétsim skokem je viak decima, e — cis’, v sedmém vystupu prvniho
déjstvi. (pf. 6; Smetana 1942, s. 256).

Pt. 6
B —_—
Martl‘nka .; 4‘:' - E ﬁq e - =
" d— T 1 7 —— : ; T
, sta-lo? Vhlavémi vi - "l

V opete si miZeme povSimnout, ze skladatel uzil dynamiky
v rozsahu piano pianissimo aZ forte. PouZzité je crescendo i decrescendo,

a to bez odchylek, v pribéhu celého dila.

Reflexe

Ve dnech 9., 14. a 18. 8. 1881 prob&hlo benefi¢ni vystoupeni
pévce Leopolda Stropnického, pro které si vybral operu Hubicka.
V cCasopise Dalibor se nachazi ¢lanek, jenz se k oné akci vztahuje. Autor
piispévku v ném mimo vystupu hlavniho G€inkujiciho chvali i vykony
Marie Sittove, Marie LauSmanove a Betty Fibichové: ,,Pan Stropnicky
obral si ku své benefici Smetanovu rozkoSnou komickou zp&vohru
Hubicka a zpival v partii Tom3e. Neni to tak snadné vyniknouti v Gloze,
ve které obecenstvo uvyklo mistrnému vykonu p. Lva, proto pada
uspéch, jehoz docilil p. Stropnicky v uloze této [...] tim vice na vahu.
Z ostatnich spoluti€inkujicich zasluhuji sl. Sittova, sl. LauSmannova, pi

Fibichova a p. Vavra vieho uznani.” (Chvala 1881d).
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5. 1. 2. Bedrich Smetana: Tajemstvi

Komicka opera o tiech dé¢jstvich na libreto Elisky Krasnohorské
méla premiéru 18. 9. 1878 v Novém divadle za Zitnou branou v Praze.
Bedfich Smetana zaznacil Adolfu Cechovi do partitury navrh obsazent,
kterému bylo vyhovéno. Hlavni Zenskou roli — pannu Rozu — napsal
skladatel pro Betty Fibichovou. Bedfich Smetana ilohu charakterizoval
takto: ,,Néco pfes tficet rokil, v zjevu pravd hospodyné, nosi fértoch,
kapsat a svazek kli¢l, na hlavé vySivany Satek.“ (Smetana 1953).
Nejednd se o tragickou postavu. Tajemstvim pocinajic, zpivala Betty
Fibichovd ve vSech premiérach Smetanovych oper (Tajemstvi 1878,
Libude 1881, Certova sténa 1882).

Obsazeni roli ze dne 12. 5. 1885:

Malina, konsel (bas): FrantiSek Hynek

Kalina, konsel (baryton): Josef Lev

Panna Rdza, Malinova sestra (alt): Betty Fibichova
Blazenka, Malinova dcera (sopran): Marie Sittova
Vit, Kalintv syn, myslivec (tenor): Antonin Vavra
Bonifac, vyslouzilec, Kalintiv viménkat (bas): Karel Cech
Skiivanek, zpévak (tenor): Adolf Krdssing

Mistr zednicky (baryton): Leopold Stropnicky
Hospodska (sopran): Ema Maislerova

Jirka, zvonik (tenor): Vaclav Soukup

Duch fratera BarnabaSe (baryton): Ferdinand Koubek
Hlasovy obor

Pouze jednou pouZil autor nejvys$iho ténu fis? (pf. 7; Smetana

1953, s. 427), a to v sedmém vystupu druhého jednani.
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Pt. 7

{kle¢i n kraje jamy.}(Blyskne se a zah¥fmfi}
S = :

2 | 3 Lo
%; __‘!_T‘_‘_..F f 5 ‘_:!’:#E:F:EF
_ -~ O.beda! Béda!

Z dalsich vysokych ténéi narazime na f° v prvnim vystupu prvniho
jedndni (Smetana 1953, s. 55 a 57) a tfetim vystupu tfetiho jednani
(Smetana 1953, s. 510 a 517), a na t6n e® napiiklad v prvnim vystupu
a, které nalezneme ve ¢tvrtém vystupu druhého jednani (Smetana 1953,
s. 361).

V Gloze panny Rdzy autor uplatnil jak plynulé melodie e* — dis’
— fis't > e' > g' > ! > ¢ (Smetana 1953, s. 388), tak skoky
vzestupné a sestupné. Z oktavovych skokil uvadim za viechny e? — ¢
v prvnim vystupu prvniho jednani (pf. 8; Smetana 1953, s. 50) a ¢* — ¢?

v patém vystupu druhého jednani (Smetana 1953, s. 387).

Pr. 8

| 2 f‘,==. ST (Mlatci vezmou uch4d a pecen,usadi se a svad{)

M
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1
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Roza =3 1 s } ]
% - Tu svatte! - Po-tomkpri-¢i  na-po-fid! =

Zajimavé intervalové skoky se objevuji napiiklad ve Ctvrtém vystupu
druhého jednani: ¢® — d*, des® — ¢, des® — f.
Z dynamickych oznaceni autor uzil piano, forte, pianissimo a

fortissimo.
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Reflexe

Tajemstvi Bedficha Smetany si Betty Fibichova zvolila pro své
benefi¢ni vystoupeni, které se uskutecnilo 28. 2. 1879. Bedtich Smetana
reagoval na tento po&in dopisem™, vnémz dava altistce najevo své

uznani a radost.

Velecténd Pani!

Nota hudebni na papire jest mrtva, K Zivotu ji privede teprv vykon
povolanych interpretu. Takovy povolany interpret jste ve velky mire VY,
jemnostpani, a jest-li jste si vyvolila k Vasemu cestnému veceru jednu
S mych skladeb, prokazala jste ji a mné velikou cest, a mné vzlast velikou
radost. Preju od srdce veskerého zdaru!

Srdecny pozdrav Vasemu velice nadanému a mné miléemu choti.

S veSkerou uctou Vam, jemnostpani,
vzdy oddany
Bedr. Smetana

Jabkenice 28 unora 1879.

Zaroven se v Casopise Dalibor nachazi ¢lanek, ve kterém Otakar
Hostinsky okomentoval vykon Betty Fibichové na benefiénim
vystoupeni nasledovné: ,,Velezaslouzila umélkyné pi. Fibichova potécsila
nas v Cestny svuj vecer jako panna Roza v nejnovéjsi opefe Smetanoveé
Tajemstvi. Cténa beneficiatka byla uvitana bournym potleskem a pocténa
nejchvalnéji znam; Ze i tentokrate se nejvhodnéji pojil k zdarnému celku,

netfeba dokladati.” (Hostinsky 1879).

12 Citace dopisu Bedficha Smetany, adresovany Betty Fibichové ze dne 28. unora 1879. Zdroj
MBS, S 217/211.
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5. 1. 3. Bedrich Smetana: LibusSe

Pii tvorbé LibuSe si Bedfich Smetana stanovil cil vytvofit
»slavnostni vlastenecké dilo, urené pro vyjimecné chvile narodniho
zivota.” (Smetana 1949, s. 7). Némecké libreto k opefe, jejimz namétem
se stala povést o knézné Libusi, napsal Josef Wenzig. Jelikoz Bedfich
Smetana nechtél komponovat na némecky text, prebasnil libreto do
eského jazyka Ervin Spindler. Jméno autora eské podoby textu mélo
zlstat utajeno a jako libretista byl uvadén pouze Josef Wenzig — na
divadelnim plakaté, tisténém libretu ¢i tiSténém klavirnim vytahu
(Smetana 1949, str. 8). Pod rezii Frantiska Kolara byla opera po nékolika
odkladech poprvé uvedena 11. 6. 1881 pii slavnostnim otevieni
Narodniho divadla v Praze. Po poZaru divadla byl Libusi zahajen i jeho
novy provoz dne 18. 11. 1883. V dopise adresovaném dirigentovi Adolfu
Cechovi si pro obsazeni role Radmily Bedfich Smetana vyslovné pral
Betty Fibichovou.'® Jelikoz operu zahajuje pravé vystup Radmily, stala
se Betty Fibichova prvni zpévackou, jejiz hlas se rozeznél na jevisti

Narodniho divadla.

Obsazeni roli pfi premiéie:

Libuse, Ceska knéZna (sopran): Marie Sittova

Ptemysl ze Stadic (baryton): Josef Lev

Chrudos od Otavy (bas): Karel Cech

Stahlav na Radbuze, jeho bratr (tenor): Antonin Vavra

Lutobor z Dobroslavského Chlumce (bas): FrantiSek Hynek

Radovan od Kamena Mosta (baryton): Leopold Stropnicky

Krasava, Lutoborova dcera (sopran): Irma Reichova

Radmila, sestra obou bratfi (alt): Betty Fibichova

Zenci: Eleonora z Ehrenbergt, Anna Hlavacovd, Ema Meislerova, Jan

Sara

13 Cely dopis tykajici se obsazeni opery Libuse viz piiloha &. 4, zdroj MBS, S 217/211.
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Hlasovy obor

Bedfich Smetana uzil jako nejvyssiho tonu fis®. Narazit na ngj
muizeme V prvnim vystupu tfetiho jednani (Smetana 1949, s. 496) nebo
v iplném zavéru opery, kde ma byt fis® interpretovéano ve forte fortissimo
(pt. 9; Smetana 1949, s. 707).

Pr. 9
Krasava %ﬁ} -~ - L g —— g"
Radmila {4 # e — e ——
| - _ i

Sia

Ve velké mife se v partii Radmily mizeme setkat s tony f° ¢&i ¢°. Za
zajimavé misto povazuji sled vysokych ton v prvnim jednani druhého
aktu, kde se klene melodie ve forte s pfidanym crescendo od ténu des” a7

k vrcholu na tonu f2 (pf. 10; Smetana 1949, s. 264).

.
Pi. 10
f-ht—a N —— - - TEE P oA 5
Radmila B bRi—f—e 14 Fre—e e P e
R =I= et e -
srd - né. kdyz sevpo-ko-fezvi-nysve zna. L

Pévecky part Radmily se pohubuje ptfedev§im ve vysoké ¢i stfedni
poloze. Na nizké, ba dokonce hluboké tény v podstaté nenarazime.
Muizeme si vimnout tonéi ¢! v prvnim vystupu prvniho jednani (Smetana
1949, s. 47) nebo malého h ve druhém vystupu jednani druhého
(Smetana 1949, s. 53).

Pévkyné musela v pribéhu celé opery zvladnout fadu skokd.
NejvétSim pouzitym intervalem je oktava, kterd se v partu Radmily Casto
vyskytuje. Hned v prvnim vystupu prvniho jednani mizeme vzestupny
skok e'— e &i sestupny skok e? — e' nalézt hned tiikrat (Smetana 1949,
s. 24, 26 a 45). Pro piiklad uvadim skok e — e' z prvniho vystupu
prvniho dé&jstvi (pf. 11; Smetana 1949, s. 24).
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Z dynamickych znamének se vdile velmi casto setkame
predevsim s oznacenim forte (popiipad¢ fortissimo a forte fortissimo).
Bedfich Smetana vSak vyuzil 1 zpévu v pianu. Jestlize pii melodickém
vzestupu poveét§inou narazime na crescendo, pii melodickém poklesu
naopak nalezneme decrescendo.

Autor opery pracoval i s vyrazovym oznacenim. Za vSechny
uved’me vasnivé, v prvnim vystupu jednani prvniho, ¢i dolce, ve druhém

vystupu druhého aktu.

Reflexe

I pies divacky uspéch LibuSe se v ¢asopise Dalibor nedopéatrame
mnoha recenzi ¢i reflexi na vykony solistli. Ve zminéném periodiku ze
dne 10. 6. 1881 si mizeme o pfipravované opete pieCist ¢lanek pod
nazvem ,Smetanova LibuSe, slovo Kk otevieni Narodniho divadla.“
(Hostinsky 1881a).

Stat’ o otevieni Narodniho divadla, o Libudi i o samotnych
vykonech pévcl se nachazi v Daliborovi ze dne 20. 6. 1881. Emanuel
Chvéla v ni napsal: ,VSichni v solovych partiich u¢inkujici ¢lenové
¢eské opery oddali se s laskou svym uloham, jejichZ (co do slohu zpévu)
neobyCejnym pozadavkim ponejvice plnou meérou ucinili zadost.
Zejména zasluhuji vykony slecny Sittové (Libuse), sl. Reichové
(Krasavy), pi. Fibichové (Radmily), dale pak pant: Lva (Pfemysla),
Cecha (Chrudose), Vavry (Stahlava), Hynka (Lutobora) a Stropnického
(Radovana) pIného uznani.”“ (Chvéala 1881c).

V Daliborovi mtzeme narazit je$té na nékolik dalSich ¢lanka

z pera Otakara Hostinského, které se tykaji LibuSe. Autor v nich
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nereflektuje vystoupeni solistd, nybrZz se vénuje hodnoceni kulis ¢i
zavérecnému LibuSinu proroctvi. Jednd se o texty ze dnt 1. 7. 1881
(Hostinsky 1881b), 10. 10. 1881 (Hostinsky 1881c) a 1. 11. 1881
(Hostinsky 1881d).

5. 1. 4. Antonin Dvorak: Tvrdé palice

Jednoaktovou komickou operu Tvrdé palice! zkomponoval
Antonin Dvofédk na libreto pravnika a spisovatele Dr. Josefa Stolby
v roce 1874. Skladatel chtél odlehcenym zpiisobem zachytit mezilidské
vztahy a atmosféru Ceského venkova. V poradi tieti autorova opera
ovSem meéla premiéru az po sedmi letech, dne 2. 10. 1881 v Novém
ceském divadle v Praze. Tvrdé palice byly po druhém piedstaveni
z programu stazeny. Divodem byly neshody mezi vedenim divadla a

autorem, tykajici se honorare.

Obsazeni roli pii premiéie:

Véavra, bohaty vdovec (baryton): Leopold Stropnicky
Tonik, jeho syn (tenor): Adolf Kréssing

Rihova, bohata vdova (alt): Betty Fibichova

Lenka, jeji dcera (sopran): Helena Frommova

Kmotr Reficha (bas): Karel Cech

Hlasovy obor

Nejvy$sim tonem v partu Rihové je ton gis®, ktery se ovsem
nachazi jen na dvou mistech v posledni scéné opery (pf. 12 a, b; Dvoiak
1882, s. 144 a 147).

14 ,»Betty Fibichova also created the contraalto in all three of Dvoréak’s early comic operas.”
(Tyrrell 1988, s. 194), (Betty Fibichova ztvarnila contra altové partie ve vSech tiech
Dvorakovych rannych komickych operach).
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Jako druhy nejvyssi ton upotiebil Antonin Dvoiak fis?, ktery se nachazi
naptiklad pfi melodickém vzestupu v prvni scéné (pt. 13; Dvorak 1882,
s. 22).

Pr. 13
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Dal$im vysokym tonem je %, ktery se objevuje v prib&hu celé opery. Ve
¢trnacté scéné¢ miuzeme vidét dokonce dvojnasobné opakovani tonu % ve

forte (pt. 14; Dvorak 1882, s. 116).

Pt. 14

Agnes. Rihova.
oy A

Na druhou stranu je v hojné mife uzito tont nizsich. Nejhlubsimi tony,
které se v roli Rihové vyskytuji, jsou malé ais a malé h.
Na zavér mizeme konstatovat, Ze se pfevazna Cast zpé€vniho part

pohybuje Vv jednocarkované oktavé. Lze také fici, ze se role Rihové
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nachazi ve vyrazné nizsi pévecké poloze, neZ jsme zvykli u altovych roli
ve Smetanovych ¢i Fibichovych operach (viz rozbory oper Libuse,
Certova sténa nebo Blanik).

Co se ty¢e velikosti skokll vroli Rihové, pracoval Antonin
Dvotak také ponékud odlisnéji, nez jsme si mohli vSimnout v operéch
Bedficha Smetany a Zdeiika Fibicha. Do vysSich poloh se totiz zpévacka
dostava prevazné sekundovymi ¢i terciovymi kroky nebo menSimi skoky
kvartovymi a kvintovymi. Jen vyjimecné vSak skladatel pouzil prechodu
do vysokych poloh pomoci velkych skokl septimovych ¢i oktavovych. I
na tyto velké intervaly v3ak Vv partii Rihové né&kolikrat narazime.

V desaté scéné se dvakrat opakuje vzestupny oktavovy skok ¢t — ¢ (pf.

15; Dvorak 1882, s. 86).

Pr. 15
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S dynamikou pracoval skladatel v rozsahu od pianissima pies
piano a forte az po fortissimo. Podle potieby vyuzil také crescendo a
decrescendo. Naopak vyrazova oznaCeni chybi uplné. V oblasti
tempového urCeni se mizeme setkat kuptikladu s oznacenim allegro,

allegro moderato, allegro vivace, allegro assai, moderato nebo andante.
Reflexe

V casopise Dalibor zlet 1881-1884 si muZzeme piecist hned

nékolik ¢lankd, které se tykaji Dvotrakovy opery Tvrdé palice. Jen
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Vv jednom z nich se vSak autor vénoval uspéchu opery a jejimu provedeni.
Jedna se o c¢lanek, v némz Otakar Hostinsky napsal o premiéie opery
nasledujici: ,,Uspéch Tvrdych palic byl v kazdém ohledu velmi skvély;
jiz ptedehra uchvatila posluchacstvo k upifimné pochvale, jez opétovala
byl snadSenim volan, i dékoval se nékolikrate rozjafenému
posluchacstvu. Hlavni zasluhu o tak pékny zdar celku ziskal si kapelnik
p. Anger pilnym nastudovanim a ptfesnym provedenim novinky té; ze
solisttv piislusi vsem stejna chvala: pi. Fibichova i sl. Frommova, pp.
Vavra, Cech i Stropnicky, kazda z tdchto uméleckych sil nejlepsi své
umeéni vynaloZila na svétenou ji partii. Sbor celek ten zdarn€ dopliioval.*
(Hostinsky 1881c).

Prispévatelé do Dalibora v letech 1883 a 1884 ¢asto zminovali
nizkou frekvenci opakovani Tvrdych palic. V Daliborovi z roku 1883 o
tomto problému ve své stati psal Otakar Hostinsky (Hostinsky 1883). O
stejném tématu pojednava i Nemo.® o rok pozdé&ji v tomtéZ periodiku
(Nemo. 1884).

Je spodivem, ze na recenze opery od svétové proslaveného
skladatele nenalezneme vice podrobnych ohlasta. V Daliborovi,
v ¢lancich o &eské operni scéné pod nazvem Ceskd zpévohra, jsou Tvrdé
palice uvedeny jen v piehledu pfedstavni, povétSinou bez blizsich

informaci.

5. 1. 5. Zdenék Fibich: Blanik
Opera o tfech jednanich méla premiéru v Prozatimnim divadle
v Praze dne 25. 11. 1881. Autorka libreta, EliSka Krasnohorska, se

1> pseudonym Nemo je velmi nekonkrétni a byl hojn¢ pouzivany. Uzivalo ho celkem 18 autort
mj. BouSka, Hasek, Stech (Vopravil 1973). Z tohoto divodu nemohu uvézt celé jméno autora
¢lanku.
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nechala inspirovat povésti o Blaniku a blanickych rytifich. Na dile

pracoval Zden¢k Fibich v letech 1874-1877.

Obsazeni roli pfi premiéie:

Jan z Dohalic, zemsky soudce (bas): FrantiSek Hynek
Helena, jeho dcera (sopran): Marie Sittova

Bofek, jeho syn (baryton): Leopold Stropnicky
Zden¢k ze Zasmuk (tenor): Arnost Grund

Kristof z Raedernu (tenor): Adolf Krdssing

Domovit, stafec (bas): Karel Cech

Jarmila, jeho dcera (sopran): Hermina Frommova
Hlasatel (baryton): Ferdinand Koubek

Oldfich z Rozmberka, starosta rytifi blanickych (bas): Jan Kolin
Perchta, bila pani (alt): Betty Fibichova

Hlasovy obor
Nejvys$im pouZitym ténem v partii bilé pani je a® ve druhém
vystupu tietiho aktu. Autor navic uzil trojnasobného opakovani tonu (pf.

16; Fibich 1877, str. 138).

Pt. 16
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Pévkynd musi zvladnout i dalsi vysoké tony — g* v sedmém vystupu
prvniho dg&jstvi (Fibich 1877, str. 68), & ton fis? ve druhém vystupu
tretitho déjstvi ma byt interpretovan ve forte (Fibich 1877, s. 134, 138).
Z vyssich tont nalezneme jesté £ v sedmém vystupu prvniho jednéani

(Fibich 1877, str. 67) nebo ve druhém vystupu tietiho jednani (Fibich
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1877, str. 133 a 136). Hlubokych toni naopak Zdenék Fibich
zakomponoval poskromnu. Malé a se objevuje jen ve druhém vystupu
tretiho aktu (Fibich 1877, str. 134, 135). Podobné malé h nalezneme jen
ve druhém vystupu tietiho aktu (Fibich 1877, str. 134).

Velkych skokl (septima, oktdva) neni v Uloze pouzito mnoho.
Zminit mizeme skoky v rozmezi kvartového a kvintového intervalu. Do
vysokych poloh se pévkyné dostadva prave prostfednictvim téchto skokii.
V niz8ich polohach autor vyuZil plynulych melodii bez vyraznych
vyskovych odchylek (pf. 17; Fibich 1877, s. 134). Na ukazce ¢islo 17

muzeme vidét nejen uplatnéni plynulé melodie v nizké poloze, ale i dva

el

nejnizsi tony, které se v opete objevuji (malé a, h).

Mezi vétSimi intervaly nalezneme v opefe jeSt€é sextu. NejveétSim
intervalem je ovSem oktava, nachazejici se ve druhém vystupu tietiho
jednani. Jedna se o oktavu vzestupnou d* — d? (pt. 18; Fibich 1877, s.
133) a oktavu sestupnou e? — e* (pt. 19; Fibich 1877, s. 133).
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V partii bilé pani nenajdeme dynamicka oznaeni. Vyjimku tvoii
crescendo ve druhém vystupu tfetiho jednani. Pro rytmické ozvlastnéni

autor pouzil teckovaného rytmu, ale také triol. Vyrazngjsi jsou tempové

zmény (adagio, moderato, allegro), které se vyskytuji v celé opefe.

Reflexe:

Na predstaveni Blaniku ze dne 1. 12. 1881 a zvlasté pak na vykon
Betty Fibichové, nalezneme hodnoceni v Daliborovi. Podle autora
¢lanku solistka roli zvladla nejen herecky, ale i1 excelentnim péveckym
vykonem. ,Hlavni zé&sluhu o dokonalé nastudovani dila méa zaslouZzily
nas kapelnik, p. Cech, jenZ si zp&vohru Fibichovu zvolil ku své benefici;
vSe v Casti solové, sborové i orkestralni s takou peclivosti bylo podano,
ze jednosvorna chvéla vSech kritickych hlast to uznati musela. Rovnéz i
reziser operni p. Hynek zasluhuje vSeho uznani za tak piesné a peclivé
uvedeni novinky ve scénu; hlavné scény lidu imponovaly Zivosti
dojem Cinila cténa chot’ skladatele, pi Fibichova v partii bilé pani,
Perchty, ktera zjevem pfipadnym 1 zpévem v kazdém ohledu
produSevnénym v rozhodnych momentech posluchacstvo uchvacovala.
Nejlépe se ji zdafil vystup na pocatku tietiho jednani, kde v ensemblu
srytifi blanickymi tchvatné dominovala mohutnym hlasem svym i
akcentem v prednasce ryze dramatickym.* (Hostinsky 1881e).

»SlySela jsem opét vcera Blanik i nachazela jsem skladbu a
zarovenl 1 V&S zpév a zjev tak Carokrasnymi jako poprveé.“ (Rektorys
1952, s. 641). Takto se o opefe a vykonu Betty Fibichové rozepisuje
EliSka Krasnohorska v dopise ze dne 30. 11. 1881, ktery je adresovan

pravé manzelce autora Blaniku®®.

16 Cely dopis viz piiloha &. 3 (Rektorys 1952).
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5. 1. 6. Bediich Smetana: Certova Sténa

Posledni dokonéenou operou Bediicha Smetany je Certova sténa.
Komicko-romanticka opera o tiech déjstvich byla napsana na libreto
Elisky Krasnohorské. Dne 4. 7. 1882 podal Bedfich Smetana Adolfu
Cechovi navrh na obsazeni roli. K Uloze Zavie Vitkovce Smetana
napsal: ,,Zavi§ Vitkovic, muze jediné¢ provést vSeobecné cténa panni
Fibich-ova; nejen ryzi alt, ale uSlechtila postava a dulezitost ulohy

«l7

poukazuje na p. Fibichovou.“"" Premiéra se uskutecnila 29. 10. 1882

v Prozatimnim divadle v Praze.

Obsazeni roli podle ptani Bedficha Smetany:'®

Vok Vitkovic, pan z Rtaze (baryton): Josef Lev

Zavis, jeho synovec (alt): Betty Fibichova

Jarek, rytit ve Vokovych sluzbach (tenor): Antonin Véavra
Hedvika, hrabénka ze Stenberka (sopran): Irma Reichova
Michalek, hradni na hradé Rozmberk (tenor): Adolf Krossing
Katuska, jeho dcera (sopran): Marie Sittova

Benes, poustevnik (bas): FrantiSek Hynek

Rarach (bas): Karel Cech

Hlasovy obor

Mimo nejvy3si pouzity ton g° ve &tvrtém vystupu druhého jednéani
(pf. 20; Smetana 1959, s. 363, 364 a 365) je hojnd uZito tonu f, ve
ctvrtém vystupu druhého jednani ¢i prvnim vystupu jednéni tfetiho, a
tonu e, v patém vystupu prvniho jednani, &tvrtém a Sestém vystupu

jednani druhého, a v prvnim vystupu tietiho jednani. V ptikladu si taktéz

7 Citace z dopisu Bedficha Smetany, adresovany dirigentovi Adolfu Cechovi ze dne 4. 7.
1882. Zdroj MBS, S 217/218.

® Dne 4. 7. 1882 zaslal Bedfich Smetana Adolfu Cechovi dopis, ve kterém se podrobng
rozepisuje o predstavé obsazeni opery. Zdroj MBS, S 217/218.
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miZzeme povsimnout, 7¢ u téonu g® uvedl skladatel jako alternativni

mozZnost zp&v tonu e’ (popiipads es).

Pt. 20
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b v prvnim vystupu prvniho jednani. V Sestém vystupu druhého déjstvi a
prvnim vystupu dé¢jstvi tfetiho nalezneme jesté ton malé h.

Nejvétsim pouzitym intervalem je oktava. Sestupna oktava f* — f*

a e? — ¢! se nachazi v prvnim vystupu tetiho aktu (pf. 21 a 22; Smetana
1959, s. 501).
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Ve &tvrtém vystupu druhého jednani mizeme jesté nalézt skok cis® —

cis’, &tvrty vystup druhého jednani (pt. 23; Smetana 1959, s. 353).
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Reflexe

I ptfesto, Ze Smetana roli urcil pfimo pro Betty Fibichovou, a tudiz
se snazil respektovat jeji hlasové moznosti, objevila se v tisku reakce,
podle nizZ méla pévkyné drobné problémy se zpé&vem ve vysoké poloze.
»[.-.] krom uSlechtilého zjevu také lahodnym organem prospiva partii
své, kterd jen na nékolika skrovnych mistech ptesahuje ve vysce
rozméry, ve kterych jeji hlas lehce a urcit¢ se ozyva [...]* (Zeleny

1882a).

5. 1. 7. Zdenék Fibich: Nevésta messinska

Zden¢k Fibich zkomponoval svou tfeti operu na libreto Otakara
Hostinského, které vzniklo podle Schillerovy tragédie Nevésta
messinskd. Premiéra hudebniho dramatu se konala 28. 3. 1884
v Narodnim divadle v Praze pod rezii FrantiSka Kolara. Orchestr tidil
Adolf Cech. Nevésta messinskd je piikladem deklamacni opery bez
uzavienych Cisel a vjeji stavbé je patrny vliv skladateld Richarda
Wagnera a Bedficha Smetany. Opera nebyla veiejnosti bezprostiedné
prijata. Objevily se negativni kritiky, dilo nebylo pochopeno®. Jednou
z vyjimek bylo uznani Fibichova zdka a pfitele Emanuela Chvaly.
Obnovené predstaveni vedl Karel Kovatovic dne 1. 5. 1909. Cast kritiky

byla nadSena, obecenstvo vSak opera nenadchla. Nové nastudovani

19\ gasopise Dalibor ze dne 21. 4. 1884 si miizeme predist &lanek, v kterém autor poukazuje
na stale rostouci pfizen publika k Nevésté messinské. ,,Fibichova Nevésta messinska ma sice
urputné nepratele, ale mnohem vice piatel a téchto stale pfibyva. Jiz se po¢ina obecenstvo vic a
vice vpravovati do tohoto — jak to ,,duchapln&* nazvala jista kapacita — chaosu ténového. Jest
to zjev velmi potésitelny a dikazem, Ze obecenstvo nase jest na takém stupni vyspélosti

dusevni, Ze nam o osud vskutku uméleckych dél neni vice Uzko.* (Nemo 1884).

38



pozdé&ji provedl Otakar Ostr¢il 26. 10. 1920. Od té doby byla opera

pomérné pravideln& uvadéna®.

Obsazeni roli pfi premiéie:

Donna Isabella, knézna messinska (alt): Betty Fibichova
Don Manuel (baryton): Leopold Stropnicky

Don César (tenor): Antonin Vavra

Beatrice (sopran): Marie Sittova

Diego (tenor): Vilém Hes

Kajetan (bas): Karel Cech

Bohemund (tenor): Adolf Kréssing

Panos z druziny Césarovy (sopran): Josefina Reinlova
Roger: Bohumil Benoni

Berengar: Petr Doubravsky

Tristan: Ferdinand Koubek

Hippolit: Vaclav Mikolas

Manfred: Véclav Soukup

Hlasovy obor

Zdenék Fibich psal roli knézny messinské piimo pro svoji zenu.
Nejvy$$im pouZitym ténem v uloze kn&ny je fis® respektive ges”.
Nalezneme ho vSak jen v prvnim a druhém vystupu prvniho jednani
(Fibich 1950, s. 18 a 20), a ve tfetim vystupu jednani druhého (Fibich

20 Jen v Narodnim divadle byla Nevésta messinskd uvadéna dale v letech 1938—1944 (24x) pod
taktovkou Véclava Talicha a Rudolfa VaSaty, 1945-1961 (93x) pod vedenim dirigentt
Jaroslava Krombholce, Jaroslava Vogela a Zdeiika Koslera, 1963-1964 (7x) pod taktovkou
Jaroslava Vogela a Alberta Rosena. Zatim posledni provedeni opery v Narodnim divadle
V Praze probéhlo v rozmezi let 1979 az 1986 (47x) pod fizenim Zdeiika Koslera, Pfemysla
Charvéta a Véaclava Navraty.

Podle soupisu premiér Narodniho divadla Brno, ktery saha od roku 1884 po soucasnost, zde
byla Nevésta messinska hrana v sezOndch 1918/1919 (premiéra 7. 2. 1919), 1937/1938
(premiéra 20. 11. 1937) a naposledy v sezéné 1960/1961 (premiéra 1. 12. 1960).

zdroj:  http://www.ndbrno.cz/o-divadle/archiv-ndb/soupis-premier-ndb-od-r-1884/  (citovano
dne 12. 12. 2009).
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1950, s. 132). Za nejnizsi ton zvolil Zden€k Fibich malé a, pouZité
jednou ve Ctvrtém vystupu prvniho jednani (Fibich 1950, s. 53).

V roli donny Isabelly autor uplatnil jak plynulych melodii, tak
skokil. Oktavovy skok fis' — fis® ve forte fortissimo objevime ve
¢tvrtém vystupu prvniho jednani (Fibich 1950, s. 48). Zden€k Fibich
viak pouzil jesté v&tsiho intervalu, a to nény, d* — e, v prvnim vystupu
prvniho jednani (Fibich 1950, s. 20). Do vysokych poloh se zpévacka
dostavéa napt. skokem f' — es? — g', prvni vystup prvniho jednani (pt.

24; Fibich 1950, s. 17).
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Vyrazné je v opefe pracovano s dynamikou - zpév v pianu i forte,
Casto narazime i na crescendo a decrescendo. V celém dile jsou pouzita
prednesova oznaceni, napi. klidn€ a dastojné (pi. 25; Fibich 1950), vazné

(pt. 26; Fibich 1950), nebo radostné (pt. 27; Fibich 1950).

= L

] by

U W W I -

N A SN FE N
7 -

AL DONNA ISABELLA (klidnh a diistojn?)
# :"v — i = i _i Y 1 P YT }t! L1
s =

u-tulkem rozlouci-la jsem se

:‘_h 5
1]
iy g

8 tichym vdovy

Pt. 26
a1 : oS- 1 ISABELLA. - 1) B —
D _ S Jii' r'm-da— Zel wi

40



Pt. 27

2 (Radostna.) : d
I . e .

TR Slys! Synit

Oznaceni vyrazu, tedy zplsobu péveckého projevu a hereckého
ztvarnéni, velkou mérou usnadituje pévkyni se s Ulohou ztotoZnit, sZit se

S postavou, podat co nejdiveéryhodnéjsi vykon.

Reflexe:

Neni snadné objektivné hodnotit kvalitu provedeni knézny
messinské Betty Fibichovou. Roli si so6listka udrzela po celou péveckou
kariéru. Nemuzeme tedy kriticky porovnat jeji vykon s vykony jinych
solistek v téze roli ve stejné dobé.

Otakar Hostinsky, blizky pfitel rodiny, se vyjadiil k vykonu
pévkyné nasledovné: ,,Knézna Isabella byla pro skladatelovu chot’ ur¢ena
pfedem. To by dostatecné vysvétlovalo, Ze tloha ta dokonale pfiléhala
k hlasu pani Fibichové, hlubokému altu, a k celému zpisobu jejiho
zpévu; ale pi. Fibichova také zas naopak temnym zbarvenim hlasu pravé
tak, jako vysokou, imposantni postavou vyborn¢ se hodila za
piedstavitelku knézny tragickym osudem stihané. A ponévadz ovSem aZ
do nejmenSich podrobnosti zasvécena byla v umélecké zaméry svého
chot¢ a ukolu ji svéfeného chopila se s opravdovym nadSenim, vytvofila
postavu, kterd obecné uznana byla za nejleps$i jeji vykon.” (Hostinsky
1909, s. 99 a 100).

Jaromir Paclt charakterizoval vystoupeni Betty Fibichové pfii
premiéie Nevésty messinské taktéz kladné: ,,Zietelnd deklamace slov,
sytost a svézest hlasu, vzneSeny klid a patos, jimz vyjadiila emoce
matefské lasky, nadéje a Zalu, zaplsobily na obecenstvo hlubokym

dojmem.* (Prochazka, 1988, s. 98).
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Uloha donny Isabelly, provedené Betty Fibichovou, byla pozitivné
hodnocena v ¢asopise Dalibor: ,,Na prvnim misté jmenovati tu dluzno
representantky obou damskych uloh pi. Fibichovou a sl. Sittovou, které
tonem nejuslechtilej§im i hrou nejvyraznéjsi partie své az do posledni
noty provedly.“ (Gindely?! 1884).

Role nevésty messinské je obecné povazovana za Zzivotni roli
pévkyné Fibichové: ,,Zaujala v ni intenzitou a hloubkou hereckého
prozitku, distojnymi a uSlechtilymi gesty a podmanivym témbrem
temného altu.” (Hudec 2006, s. 157).

Ve dnech 7. a 10. 10. 1885 byla provedena repriza Nevésty
messinské. ,,Povédéno jiz z pocatku, Ze oboji nova provedeni Nevésty
messinské byla velmi zdafila. Prvni kapelnik, p. Ad. Cech, nastudoval
celek znovu tak peclivé a dokonale, Ze si lepSi harmonie v ensemblu
nemozno ani mysleti. Sl. Sittova, pi. Fibichova a pp. Stropnicky, Cech,
Krdssing a Hes provedli zase Ulohy své s nejlep$im tspéchem.* (Gindely
1885c¢).

21 \/ ¢asopisu Dalibor jsem se setkala s pseudonymem -gy-. Podle Slovniku pseudonymi

V Ceské a slovenské literature Jaroslava Stanislava Vopravila, by se mél touto zkratkou
prezentovat Antonin Gindely (1829-1892), univerzitni profesor a feditel Zemského archivu
v Praze, dé¢jepisec, spisovatel, publicista v odbornych casopisech.
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5. 2. Zahrani¢ni opery

5. 2. 1. Giuseppe Verdi: Maskarni ples®

Operu o trech déjstvich zkomponoval Giuseppe Verdi na libreto
Antonia Sommy a Francesca Maria Piave. Libreto vzniklo podle hry
Eugéna Scriba, Gustave 11l ou Le bal masque. Verdiho tvorba podléhala
cenzuie, musel tedy obsah dila upravit, aby mohlo byt provadéno.
Premiéra se uskute¢nila 17. 2. 1859 v Rimé& namisto pivodné planované
Neapole (Hostomska 1962, s. 108). V ¢eskych zemich byla opera poprvé
uvedena vroce 1866 ve Stavovskem divadle v Praze (v némeckém
jazyce). V ceském prekladu opera poprvé zaznéla v Prozatimnim divadle
23. 7. 1876. Pteklad z origindlu provedl E. F. Ziingel. Betty Fibichova
ztvarnila v priabchu péveckeé kariéry roli Ulriky jak v originalnim znéni,

tak v ¢eském piekladu (Stépan, Travni¢kova 2006, s. 156 a 157).

Obsazeni roli ze dne 16. 6. 1884:

Richard hrabé z Warwicku (tenor): Carlo Raverta
Renato (baryton): Josef Lev

Amalie (sopran): Emma Turolla

Ulrica (kontraalt, alt): Betty Fibichova

Oskar (sopran): Marie LauSmanova

Silvan (bas, baryton): Ferdinand Koubek

Samuel (bas): FrantiSek Hynek

Tom (bas): Vilém Hes

nejvyssi soudce: Vaclav Mikolas

sluha Amaliin: FrantiSek Zapotocky

22 Bohuzel se mi nepodafilo zajistit tisténou podobu opery, byla jsem nucena stahnout si
elektronickou podobu z webové stanky http://everynote.com (stazeno dne 17. 4. 2009).
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Hlasovy obor?®

Role vé&stkyné Ulriky je pévecky velmi naro¢nd. Vyzaduje od
altistky velky hlasovy rozsah. Ténové rozpéti saha od malého a aZ po as’.
Autor vysokymi tony nikterak neSetfil. Z naro¢nych mist uvadim
napiiklad prichod ¢ — fis>® — g? ve forte fortissimo (pf. 28), nebo

klenuta melodie aZ po ton as? (pt. 29).

Pf. 28
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Z vysokych tont pouzil Giuseppe Verdi ve své opefe jesté g, fis® & 2.
VEtsi cast role je posazena do stfedni polohy hlasu. Nizkych ¢&i
hlubokych tont nenalezneme mnoho. Mimo malé a miizeme v partu
Ulriky nalézt jeste ton malé h.

Skladatel v Uloze Ulriky vyuZil velké mnoZstvi dynamickych
zvratl, coz znatné zvySuje ndro€nost péveckého provedeni. Zvlasté si
toho miZeme vSimnout u piechodu z forte do piana, ba dokonce z forte
fortissima do piana pianissima (pf. 30). Dynamika se stupiiuje pfi
melodickém vzestupu, kde Casto graduje ve forte fortissimo na nejvyssim

dosazeném tonu.

2 Jelikoz Ulrika vystupuje pouze v prvnim jednéni opery, neuvadim u piikladéi podrobngjsi
informace o mist¢ (aktu), kde uvedené ukazky nalezneme.
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Uloha véstkyné je zajimava také tim, Ze solistka opakované zpiva
na jedné tonové vysce (pt. 31). JelikoZ zpév na jednom toénu neni pro

pévkyni naro¢ny, zaméiil se autor vtomto useku piedevsim

na ozvlastnéni rytmu.

Skoky ptes oktavu v roli nenalezneme. Oktavové skoky, sestupné
i vzestupné, jsou nejvétsimi pouzitym (¢ — ¢', d* - d? f - £, ¢ —
g). Zpévatka se do vysokych nebo naopak nizkych poloh dostava i
pomoci akordického rozkladu ¢i mensSich, kvartovych a kvintovych,
skoki.

Reflexe

V prvnim prosincovém ¢isle Dalibora zroku 1882 najdeme
¢lanek, vztahujici se k predstaveni opery Maskarni ples, které bylo
provedeno dne 19. a 22. 11. 1882. Autor stati Se v prvé fad¢ soustiedil na
vykon hostujiciho umélce J. de Negri, ovSem kladné hodnoti i vystupy
domacich interpreta, znichZz nejlepsi vykony v opefe podavaly

sopranistka Maria Sittova a altistka Betty Fibichova. (Zeleny 1882b).
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5. 2. 2. Giacomo Meyerbeer: Prorok

Autorem libreta ve francouzském jazyce je Eugene Scribe. Anna
Hostomsk& uvadi ve svem spise Opera: priivodce operni tvorbou
(Hostomska 1955) za ceského ptekladatele basnika Augustina Eugena
Muzika. Oviem v publikaci Prozatimni divadlo 1., 1l. (Stépan,
Travnickova 2006) nalezneme jako autora Ceského libreta Bedficha
Pesku. Pétiaktova opera méla premiéru 16. 4. 1849 v Patizi. U nés byla
premiéra provedena v Prozatimnim divadle 5. 12. 1875. Dne 14. 7. 1882

pievzala operu také scéna Narodniho divadla.

Obsazeni roli:**

Jan z Leydenu (tenor): FrantiSek Broulik

Fides, Janova matka (mezzosopran, alt): Betty Fibichova
Berta, Janova nevésta (soprdn): Marie Sittova

Jonas (tenor):

Matous (bas nebo baryton):

Zacharis (bas):

Hrab¢ Oberthal (bas, baryton): Josef Lev

Hlasovy obor

Uloha Fides patfila s nejvétsi pravdépodobnosti k nejnaroéngjsim,
které Betty Fibichova ztvarnila. Role je vyjime¢na piedev§im svym
rozsahem. K partii prorokovy matky se zachovala poznamka Otakara
Hostinského: ,,[...] rozsahem svym hlasovym jest v literatufe operni

pravé unicum. Jestli o nékterém skladateli mizeme fici, Ze kazi hlasy,

% Bohuzel se mi nepodafilo zajistit uplny soupis obsazeni Proroka. Uvadim alespoii &asteéné
obsazeni (z vystoupeni provedeného 14. a 18. 7. 1882), které se mi podatilo ziskat z clanku

v Daliborovi (Hostinsky 1882a). Archiv Narodniho divadla vlastni pouze soupisy roli od roku
1881. O soupisy obsazeni opery jsem pozadala pani Ivu Frelovou z Divadelniho Gstavu

Vv Praze. Bylo mi ov§em sdé¢leno, Ze se zde nachazeji pouze dokumenty od roku 1945 po
soucasnost. Jedinou moznosti pro ziskani pozadovanych informaci je navstéva Divadelniho
oddéleni Narodniho muzea v Praze, kter¢ je aktualn€ az do odvolani uzavieno z divodu
rekonstrukce.
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mozno to plnym pravem fici o Meyerbeerovi vzhledem k této partii,
Kterd v origindlnim znéni zada od pévkyné hloubku altovou, Zeleznou
silu stfedni polohy i vysku sopranového hlasu! V pivodnim znéni se
vSak tato Fides malokdy zjevuje; obycejné zpivaji ji pévkyné v punktaci
pohodIngjsi a 1idst&si, jak ji ostatné¢ skladatel sdm naznacil pro
praktickou potfebu a hlasy normalni.“ (Hostinsky 1882a). Pravé na
prikladu 32% miiZzeme vidét zmin&nou upravu vysoké polohy hlasu do

polohy nizsi, pro pievaznou vétSinu pévkyn piijatelné;si.

Pt. 32

v v/ v 7

Nejniz$im ténem je malé g, naopak nejvy3$im h? (oboji pt. 32). Objevuiji
se i tony ais’ respektive b? a® &i g%,
Spise nez velké skoky uplatnil autor plynulé melodie. Casto se

melodie klene do dvou oktav (pt. 33).

Pr. 33

Reflexe
Otakar Hostinsky reagoval v Daliborovi hned na dv¢ piredstaveni

Proroka, provedena v Kralovském zemském divadle v Praze ze dne 14. a

% Rozbor role Fides v opeie Prorok jsem provadéla z péveckého partu, ktery mi poskytla
knihovna notovych materialti, Narodni divadlo v Praze — opera (signatura H 147, zpévni partie
Fides). Proto u ptikladi podrobnéji neuvadim strany, na kterych se ukazky vyskytuji.
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18. 7. 1882. Betty Fibichova zpivala roli Fides v upravé nikoli
v originalni podobg.?

»[.-.Jnemalou potiz ji plsobila vyssi poloha, v které citliveé
distonovala. Jinak vSak vynikla v mistech, v nichz ptevlada stfedni
poloha, mimo to promyslenou, ve vSem pravdivou hrou dobry dojem
ucinila hlavné ve druh¢ c¢asti dila.* (Hostinsky 1882b). Pon¢kud 1épe se
B. Fibichové role povedla pii druhém piedstaveni. ,,[...] s potéSenim
zaznamenavame, Ze pi. Fibichova jako Fides tentokrate méla daleko
Stastnéjsi vecer, 1 patrno, Ze hlavné pochopitelné rozechvéni a neklid
zavinily pfi prvnéjSim vystupu nezdar nékterych tént vyssi polohy.*
(Hostinsky 1882a).

Otakar Hostinsky reaguje i na predstaveni Proroka z dne 17. a 19.
9. 1882. Za nejzdaftilejsi vykony Ceskych umélct povazuje ztvarnéni
Fides (Betty Fibichovd), Berty (Marie Sittova) a Matoude (Josef Lev).
(Hostinsky 1882c).

5. 2. 3. Gaetano Donizetti: Lucrezia Borgia

Poprvé byla opera piedvedena v divadle La Scala v Milan¢ 26. 12.
1833. Italské libreto napsal, podle pfedlohy Victora Huga, Felice
Romani. Autorem Ceského piekladu je Josef Kajetan Tyl, ovSem existuje
i Uprava libreta od Emanuela Ziingela. V Prozatimnim divadle byla opera
uvedena 24. 1. 1863.

Obsazeni roli dne 30. 10. 1886 (derniéra):
Don Alfons (baryton): Leopold Stropnicky
Lucrezia Borgia (sopran): Emma Turolla
Gennaro (tenor): Carlo Raverta

Maffio Orsini (kontraalt): Betty Fibichova

% Giacomo Meyerbeer v partitufe Proroka sam naznacil do partie Fides Gpravy pro praktické
pouziti. Zasahy se tykaly vysokych tond, k nimz pfipsal jejich nizsi variantu.
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Jeppo Liverotto (tenor): Adolf Krdssing
Apostolo Gazella (bas): Vaclav Soukup
Ascanino Petrucci: Vaclav Viktorin
Oloferno Vitelezzo (bas): Vilém Hes$
Gubetta (bas): FrantiSek Hynek
Rustighello (tenor): Ferdinand Koubek
KnéZna Negroni: Berta Pisté¢kova

Cisnik: Josef Capek

Hlasovy obor

Na rozdil od ptedchozich dvou uloh neni role Maffia Orsini
rozsahem tolik narona. Nejvyssim uplatnénym téonem je g° (pf. 34
Donizetti 1880, s. 129), a to ve forte, ve tfetim aktu No 11.

Pt. 34

m?\,—‘? A [N f’;’,l-\—""‘%:-‘* =

7

schw-chgn, a____-_q.ein%Pflicht,diePﬂiehtEerEh - re_for. derts laut.
- gro _mi; uom__e il Du - ca, uomoéilDu - ca_dal-to___ cor.

Z dalsich vysokych tond nalezneme fis*> a 2. Nizkych tond je uzito
poskromnu. Pouze jednou autor pouZil v Uloze Orsiniho malé b, tieti
déjstvi No 15 (Donizetti 1880, s. 166). Pfevazna ¢ast péveckého partu se
pohybuje ve stfedni hlasové poloze.

Obdobné jako v opeife MasSkarni ples, ani vtomto ptipadé
nenalezneme skoky ptes oktavu. Interval oktdvy je viibec nejvetSim,
ktery v Uloze Maffia Orsiniho Donizetti pouzil. Narazime na néj hned
nékolikrat. V introdukci prvniho dg&jstvi h* — h — h' (Donizetti 1880, s.
7) nebo napiiklad ve tfetim aktu No 11 es? — es' (Donizetti 1880, s.

128). Ne¢kolikeré opakovéani oktavového skoku nalezneme ve tietim
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d&jstvi No 13, ¢' — ¢ (Donizetti 1880, s. 154 a 155), nebo des’ — des®a
zpét (pt. 35; Donizetti 1880, s. 46) ve druhém vystupu prvniho déjstvi.

Pt. 35
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Setkdme se i se zpévem na jedné tonové vysce. Zpév na tonu a’
nalezneme v introdukci prvniho jednani (Donizetti 1880, s. 11) nebo
V druhém vystupu prvniho jednéni, kde autor pracoval se zpévem na tonu

es' (pt. 36; Donizetti 1880, s. 47).

Pt. 36
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V roli Orsiniho je uplatnéna dynamika vrozmezi od piana
pianissima po forte fortissimo. PouZzito je také crescendo respektive poco
a poco cressendo. Na nejvys8im dosaZzeném tonu skladatel ¢asto uplatnil
zpev ve forte (pf. 37; Donizetti 1880, s. 155). Ve tfetim jednani No 13
nalezneme ton * ve forte nebo ve tretim d&jstvi No 11 ton f* taktéZ ve
forte. Jednu z vyjimek tvoii ton e v pianu, tfeti akt No 13 (Donizetti
1880, s. 154).

Pr. 37
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Nechybi ani tempova oznaceni jako largo, poco pitt mosso, meno

allegro, vivace.
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6. ZAVER

6. 1. Hlasovy obor

V Prozatimnim a pozdé&ji Narodnim divadle byla Betty Fibichova
zamg&stnana jako solistka pro altovy a mezzosopranovy obor. Pévkyni
vyhovovaly pfedevS§im hlubs$i role. Dokonce se o ni fikalo, ze svym
nadhernym altem byla po mnoho let specialistkou Narodniho divadla. |
Otakar Hostinsky byl toho nazoru, ze Betty Fibichové svédéily altové
nebo hlubsi mezzosopranové role (Barto§ 1938, s. 136). Pravé na zpév
Betty Fibichové ve vysSich polohach, kde hlas umélkyné neznél
presvédcive, nalezneme v kritikach negativni ohlasy. Ptikladem je kritika
Otakara Hostinského na ztvarnéni Fides (G. Meyerbeer: Prorok) ,,[...]
nemalou potiz ji pusobila vys$i poloha, v které citlivé distonovala.
(Hostinsky 1882a, s. 165).

Jiz v pouhych devatenacti letech, pfi angazma v Karlovych
Varech, upoutala Betty Fibichovd pozornost svym: ,[...] mohutnym
krasné vyrovnanym altem [...]* (citovano z prameni AND, signatura P-
769). Vyznamnéj§i pusobeni altistky spada spiSe do divadla
Prozatimniho, respektive do obdobi let 1868-1881, ve kterém ztvarnila
roli vibec. Dale se v 70. letech podilela na péti Ceskych opernich
premiérach, pfi nichZz ztvarnila postavu Anny (1875, Dvorak: Kral a
Uhlir), Xenie (1875, Napravnik: Nizegorodci), Homeny (1876, Dvoiak:
Vanda), Veruny (1878, Dvorak: Selma sedlak), panny Rozy (1878,
Smetana: Tajemstvi). To dokazuje, ze zpocatku své kariéry na pudé ¢eské
divadelni scény byla plna sil, schopnd uzpivat 1 velmi naro¢né role.
V tomto obdobi se rozsah hlasu Betty Fibichové pohyboval od malého g
po t6n h?. Mohla zpivat i mezzosopranové tlohy.

Ovsem i pfti prestupu do Narodniho divadla (1881) byla velmi

Casto obsazovana (primérné pét tituld za sezoénu) a ztvarnila celou fadu
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vyraznych roli. V letech 1881-1884 se podilela hned na Sesti opernich
premiérach (A. Dvoiak: Tvrdé palice, Z. Fibich: Blanik, B. Smetana:
Libuse, B. Smetana: Certova sténa, K. Bendl: Karel Skréta a Z. Fibich:
Neveésta messinskad). Zpévaccin hlas musel mit tedy stale velkou silu a
byt v dobré kondici, jinak by soélistka nezvladla uzpivat tak velké
mnozstvi roli, navic v novém a vétSim prostoru Narodniho divadla. 1
hlasovy rozsah byl stéale dostate¢ns velky (a—a%).

Pracovni vytiZenost Betty Fibichové a zaroven pozornost, kterd ji
byla v tomto obdobi vénovana, nam dosvédcuje fada recenzi a ohlastu
v ¢asopise Dalibor z roku 1881. Dne 22. 4. 1881 se konalo benefi¢ni
vystoupeni Betty Fibichové, na kterém zazn¢la Figarova svatba od
Wolfganga Amadea Mozarta. Emanuel Chvala napsal: ,,S upfimnym
potéSenim zaznamenavame toto znovu uvedeni Mozartovy Figarovy
svatby na Ceské jevisté k benefici zaslouzilé altistky naSi opery, pi.
Fibichové. [...] A Ze 1 partie Figara, hrabéte a Marceliny, které
zastupovali Cech a Lev a beneficiantka pani Fibichova, jsou v nejlepsich
rukou, jest znamo, a bylo i tentokrate plnou mérou uznano. [...]
Obecenstvo, jehoz se seslo k pfedstaveni tomuto velké mnozstvi, uvitalo
pani Fibichovou vénci, kytici a bouflivym potleskem.* (Chvala 1881a, s.
103).

Veselé Zeny windsorské (Otto Nicolai) byly dalSi operou, v niz
Betty Fibichova vroce 1881 ucinkovala. Emanuel Chvala ohodnotil
predstaveni ze dne 20. 5. 1881 nasledovné: ,,Slusi podotknouti, Ze
piedstaveni Veselych Zen Vindsorskych bylo celkem zdafilé, a Ze
zejména sl. Reichova, pi. Fibichovd, sl. Hlavackova, jakoz i panové
Hynek a Lev osvédcili se opét jako zdarni representanti vynikajicich tloh
Vv této Nikolaiovée opete.” (Chvala 1881b, s. 127).

Dne 2. 10. 1881 prob¢hla premiéra opery Tvrdé palice od
Antonina Dvotrdka. Do programu byla navic pfidana jednoaktova opera

Viléma Blodka, V studni. | vtomto ptipadé nalezneme v Daliborovi
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zminku o Betty Fibichové. ,,Ze solistiv pfislusi vSem stejna chvala: pi.
Fibichova i sl. Frommova, pp. Véavra, Cech i Stropnicky, kazda z téchto
uméleckych sil nejlepsi své uméni vynalozila na svéfenou ji partii. Sbor
celek ten zdarn¢€ doplnoval.* (Hostinsky 1881c, s. 230).

Na vystoupeni Betty Fibichové v opete V studni (V. Blodek),
tentokrat ze dne 14. 10. 1881, reaguje Otakar Hostinsky takto: ,Pani
Fibichova ¢ita partie Veruny k nejlepsim svym vykontim, vSecky jeji
melodické frase jsou velmi pusobivé psany a v poloze, jeZz krdsnému
rozvinuti hlasu jejiho jest nejpiiznivejsi.” (Hostinsky 1881d, s. 248).

Nepretrzité a vytrvalé zatézovani hlasivek patrné zpisobilo, Ze se
kvalita hlasu altistky zaCala pomalu zhorSovat (zejména ve vysokych
osmdesatych let sice stale zpivala, ale v repertodru mimo jednu premiéru
(A. Dvorak: Jakobin) nenalezneme vyznamnéjsi roli.

Cetnost a rozsah ohlasti objevujicich se v tisku byla pfimo umérna
mnozstvi pfedstaveni, ve kterych Betty Fibichovéa hrala. Na rozdil od
pocatku osmdesatych let, kdy miizeme narazit na recenze jejich vykoni
takika v kazdém ¢isle Dalibora, v poloviné osmdesatych let bychom
hledali recenze hufe. Muzeme narazit napiiklad na recenzi opery
Branibori v Cechach ze dne 9. a 11. 4. 1885: ,,Z ostatnich uloh byli zase
velmi dobfe na misté sl. Sittova, pi. Fibichova a Maislerova a pp. Cech,
Soukup a Stropnicky.”“ (Gindely 1881a, s. 142). V zaii téhoz roku se
konala repriza opery Antonina Dvoirdka, Selma Sedlak. | na toto
piedstaveni muzeme v Daliborovi nalézt ohlas: ,,Operni vecery
poslednich  ¢trnacte dnd  dluzno Citati téméf bez vyminky
Kk nejzdarilej$im. Na prvnim misté sem patii nova, velmi $tastnd reprise
Dvoidkova, Selmy sedlaka. Vsicki spoluuéinkujici s pi. Fibichovou
(Veruna), sl. LauSmannovou (Bétuska) a pp. Benonnim, HeSem a Véavrou

v Cele zpivali vesmés s nejlepsi chuti a dovednosti.” (Gindely 1881b, s.
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347). Zajimavy je fakt, Ze 1 pres men$i pocet reakci na zpév Betty
Fibichov¢ je za sva provedeni roli hodnocena kladné.

Dalsi pfiCinou stale se zhorSujiciho hlasu byl bezesporu neustéle
se vracejici plicni katar, kvili kterému soélistka vroce 1891 ze
souboru Narodniho divadla odesla. | nadale vSak v divadle nékolikrat
vystoupila — ptfedevSsim jako zaskok. Stalé angazma uz si ale ze
zdravotnich divoda dovolit nemohla. V Daliborovi ze dne 10. 1. 1891 si
mizeme piedist zpravu tykajici se odchodu Betty Fibichové z Narodniho
divadla. ,,[...] Umélecké ptsobeni pi. Fibichové u ceského divadla
zustane povzdy v nejlepsi paméti praveé tak, jako jeji vzorné vlastnosti
vibec a uSlechtild povaha, kterou se stkvéla 1 ve svém povolani
uméleckém 1 v zivoté soukromém. I rozloucila se dne 5. t. m. s jeviStém
Narodniho divadla za velmi srde¢nych ovaci se strany spravy a Clenstva
Nérodniho divadla. O 12. hodin€é poledni shromazdili se na jevisti
¢lenové spravniho vyboru, feditelstva a ¢lenstvo vSech oborti. KdyzZ pi.
Fibichova pfisla na jevisté, provazena jsouc pani Sklenafovou-Malou a
pi. Petzoldovou-Sittovou, oslovil ji mistopifedseda p. JUDr. Jan Ruzicka
asi takto: ,,Druzstvo Narodniho divadla poklada si za milou povinnost,
vysloviti Vam, velecténd pani, na tomto mist¢ VaSeho dlouholetého
ptisobeni vielé a srde¢né diky. Po celou dobu své ¢innosti fidila Jste se
svoji zasadou: laskou k uméni a laskou k vlasti. Této harmonie zajmu
povolani a zajmu vlasti jest v kazdém narodé¢ tieba, ale zvlasté v naSem
narod¢, jenz musi pii kazdém kroku svého podnikani podstoupiti tézkeé,
ba Casto netuSené zapasy. Vy Jste, milostiva pani, v tomto sméru byla
vzdy pravym piikladem a vzorem. Prosim tudiz, abyste piijala tuto
upominku na Narodni divadlo jako skrovny projev nasi upifimné
vdécnosti a oddanosti.* Slova fecnikova k loucici se umélkyni provazena
byla trojnasobnym volanim slavy od shromazdéného ¢lenstva, nacez pani
B. Fibichova piijala z rukou p. Dra. J. Razic¢ky skvostny stfibrny vénec,

vénovany druzstvem Narodniho divadla na pamatku jejiho 23letého

55



plisobeni. [...] Nemohou pro hluboké dojmuti skorem ani mluviti,
d¢kovala pani Fibichova nékolika vielymi slovy, nacez mél kratkou tec
teditel pan Subert, dékuje umélkyni za horlivé a svédomité plnéni jejich
povinnosti, a ptal ji, aby jeSt¢ dlouhd léta pozivala klidu, Stésti a
spokojenosti ve stfedu své rodiny. [...] Dojemné té slavnosti byli téz
pritomni manzel umélkynég, operni skladatel p. Zdenék Fibich a jeji syn
Richard, gymnasista.” (Dalibor 189143, s. 19-20).

Z rozboru vySe uvedenych Ceskych oper jsem dosla k zavéru, ze
t6n fis® respektive ges® byl skladateli nejdast&ji uzivan jako nejvyssi
mozny, ktery byla pévkyné schopna zazpivat bez intonacnich obtizi.
Vyjimku tvoii ton g® v opeie Certova sténa (premiéra 1881), ba dokonce

t6n a’ v opete Blanik (premiéra 1882).

6. 2. Zanrové zaméieni

Obecné muzeme Fici, Ze o Zanru operniho ptedstaveni, ve kterém
solisté vystupuji, rozhoduje predevS§im vedeni divadla. Rozhodne-li
vedeni, Ze se bude hrat opera komicka, musi se angazovani umélci
prizptusobit. Dobré vedeni se vSak snazi plan pfipravovanych titult
redukovat podle moZnosti sélistll. Spatné zvolena opera (nedostadujici
schopnosti a zkuSenosti pévcll) mlZze pro pévce/pévkyni, ale 1 pro
divadlo znamenat velmi Spatnou Kritiku.

Betty Fibichova proslula pfedevsSim jako specialistka vaznych a
dramatickych oper. A to nejen zasluhou hlasu, ale zejména diky svému
vzezieni: ,,M¢&la vysokou, krasnou postavu, byla vazna, distojna, zjev
tragicky, heroicky.” (citovano z prament AND, signatura P-769). Z toho
vyplyva, ze to byly zejména postavy dlstojné a vzneSené, ve kterych
Betty Fibichova zatila — Fides (G. Meyerbeer: Prorok), Azucena (G.
Verdi: Troubadour), Ulrica (G. Verdi: Maskarni ples), Radmila (B.
Smetana: LibuSe), knézna Isabella (Z. Fibich: Nevésta messinskd), Nana

(P. 1 Cajkovskij: Eugen Onégin), Déana (B. Smetana: Braniboii v
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Cechach). Tézko si pévkyni podobného vzhledu piedstavime, jak
ztvarnuje roli mladé a nézné divky pIné energie. Nejen, Ze podobna
situace musi byt nepfirozend pro zpévacku, ale zejména obecenstvo
reaguje na obdobné piipady negativné. S velkymi uspéchy ztvarnovala
Betty Fibichova i hrdinky klidné, vazne, reprezentativni, spiSe pasivni —
Knejpkova (Hiimaly: Zaklety princ), Safarka (A. Dvorak: Selma sedlak),
predeviim vsak Zavis (B. Smetana: Certova sténa) a Panna Roza (B.
Smetana: Tajemstvi).

Objevila se i v ,kalhotkovych* rolich. Zpivala mladé prince a
chlapce — od Zavise (B. Smetana: Certova sténa) az k Ratnému (M. 1.
Glinka: Ruslan a Ludmila).

Vystupovala vsak i v rolich komickych, které jejimu hereckému
naturelu nekladly zvlastni piekazky — Marcelina (W. A. Mozart:
Figarova svatba) nebo pani Pageova (O. Nicolai: Veselé panicky
windsorské). Uginkovala i v nékterych komickych epizodnich tlohach

V opereté.

6. 3. Gesta a mimika

Betty Fibichova chodila Casto na ¢inoherni ptedstaveni, odkud
pravdépodobné ziskavala schopnost vyborné napodobovat. Dochovala se
zprava, 7e na néktera zvlasts vydatena vystoupeni chodila opakovang.?’
(bohuzel jiz prameny neuvadi podrobnosti, napt. jakd predstaveni nebo
vykony kterého umélce Betty Fibichovou upoutaly). Dramatické citéni u
ni bylo silné rozvinuto. Tuto schopnost pak pouzivala ve vykonavani
profese. V operach, kde autor naznacil svou piedstavu o ztvarnéni role,
dokazala predvést strhujici vykon (Z. Fibich: Nevésta messinska).
Pfedevsim svym hereckym provedenim se blyskla v roli Nany (P. I.

Cajkovskij: Evzen Onégin).

27 zdroj AND, signatura P-769
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6. 4. Osobnostni charakteristika

Za zpévaclinu Zivotni devizu bychom mohli povaZovat vétu,
kterou si vepsala do divadelniho kalendare: ,,Bez prace a ndmahy nekyne
nikdy $tésti.“ (citovano z pramentt AND, signatura P-769).

Fakt, ze si solistku pro ztvarnéni opernich postav opakované
vybirali ¢esti skladatelé jako Antonin Dvotéak, Zdenck Fibich ¢i Bedfich
Smetana, sv&d¢i o zodpovédném piistupu k praci. Zdaleka vSak
nezpivala jen velké ¢i hlavni role. Byla-li Betty Fibichova poZadana,
vystupovala i v rolich mensich, coz dokazuje jeji skromnost, obétavost a
lasku k ¢eskému divadlu. Mohli bychom fici, ze ke kazdé roli se solistka
vystoupila i na dobro&innych koncertech a akcich.?®

Na zavér své bakalaiské prace bych rada citovala dopis,” ktery
Betty Fibichova adresovala svému synu Richardovi, a z kterého se
dozvime mnoho o charakteru pisatelky. Dopis pochazi z doby, kdy
prochazela Betty Fibichova tézkym Zivotnim obdobim. Manzel, kterého
se snazila podporovat, ji opustil kvili nové lasce, Anezce Schulzové
(libretistka poslednich Fibichovych oper Hedy, Sarka, Pad Arkuna).
Betty Fibichova se pfesto 1 nadéale zajimala o manzelovu tviréi praci.
Mezi fadky mizeme vycist oddanost a lasku, kterou Betty Fibichova
chovala ke své rodin¢, jeji skromnost a zaroven piisnost, se kterou k sobé

pristupovala.

28 7droj AND, signatura P-769
2 Citace dopisu Betty Fibichové, adresovany synovi Richardu Fibichovi, ze dne 17. 9. 1897.
Reprodukovéno z Rektorys 1952, s. 658 a 659.
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17.9. 1897
Predrahy muj Richardku!

Tobé sveruji, ze nikdy a nikomu jsem nesverila své nestesti, ve
kterém jsem byla obvinéna, Ze jsem povést nasi a Schulzovy rodiny
uvedla v potupu, dokladdm se v8im, co mi drahého, nadevse Tatinek a
Ty. Jen cistou pamatku chci sobé u Tebe, muj Richardku, predevsim
zachovat. Miluj a cti Tatinka, ja Tebe za to prosim, vidyt sama jsem
Z prilisné oddanosti chybila, Ze jsem ses co velikeho umélce nepochopila
a pravo nejvetsi na ného si osvojila.

Tys mne tak casto varoval, proc jsem jen Tebe neuposlechla, vzdyt
bylo ziti mé prilis krasné s Vami, nez aby bylo trvale!

AZ mne jiz nebude doprdno s Tebou, mij drahy Richardku, se
tesit, neb citim, ze sily mé znacné ubyva zalem prenesmirnym, tak se jen
uchyl k tetince Katty, ona se o Tebe postara a nez bude$ samostatnym,
zustavej u tetinek Zeidlerovych, které o Tebe budou pecovat, budes
v rukou nejlepsich a s Richdrdkem, ktery Tebe ma téz rdd, pookrejes, ve
Tvém krasném mladi treba jasného ovzdusi; mné pre ten vécny mir a
nepripust, bych okazale byla pohibena, pouze do ustredni kaple co
moznd nejjednoduseji, za to tak snazné Tebe prosim, hned mné tam nech
odvézt a jen kratké ohlaseni do novin na misté tech listii, téz Zadné kviti
od nikoho, nejlépe, kdyz to odevzdas tomu cloveku, co jsem zajistena na
pohreb, a on to sam obstara, jak ta cast penéz vystaci.

Az to vykonds, pak zapomen na mne, vidyt nebyla jsem tak
dokonalou, bych byla ucinila Vas Stastnymi, a vénuj se svéemu povolani
S celou dusi; Ze ziistanes véren zasadam a budes poctivé vykonavat ukol
sobée vytknuty, jsem jista, proto mohu odejit s presvédcenim, Ze jsem
Tebe, sec prosté mé védomosti stacily, radné vypéstila.

Muj predrahy Richardku, rekni tatinkovi, jak jinak jsem mu byla
oddadna, by mné vSechno odpustil, i to, Ze jsem takovy boj z nesmirné

lasky o néj vedla, ovsem Ze bezucelne.
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Uvidis, ze se Tobé pak vénuje, ze ziskas tim velice. Ty listy psané
Tatinkem v nejstastnejsi dobé svého Ziti, které mné psal, uchovej, vérila
Jjsem vSechno a doufala, Ze vécné tak zustane.

Mé prani. Rakev ze dreva, kovova je tak studend a zadné zrizence
kol vozu.

rvr

Vse ztraceno dnem 17. zari 1897.

60



7. RESUME

Cilem bakalatské prace je v prvni fad¢ zjisténi hlasového oboru
Betty Fibichové. Nasledné se zabyvam zanry oper, ve kterych pévkyné
zpivala a zaroven jak byla ve své kariéte uspéSna. Jednu z kapitol vénuji
Zivotu Betty Fibichové, ovSem ve stéZzejni ¢asti se vénuji jeji umélecké
draze.

Pii praci vyuzivam metodu analyzy a syntézy. Pomoci analyzy
sedmi Ceskych a tii zahrani¢nich oper se snaZim zjistit idaje o hlasovém
rozsahu altistky, sile hlasu, ale i hereckém talentu (gesta, mimika). Z
dostupnych kritik a ¢lankim k danym piedstavenim ziskavam dobové
poznatky o uspéSich pévkyné, ale samoziejmé i1 o jejich péveckych
nedostatcich. Bohuzel ne vzdy se mi podatilo kyzené recenze dopatrat.
Jako problém se ukézalo dostat se k nékterym partituram, pievazné
zahrani¢nich, oper (G. Meyerbeer: Prorok nebo G. Verdi: Maskarni
ples).

Syntézou nashromézdénych dil¢ich dat dochazim k zavéru, ve
kterém se pokousSim podat co nejpiesnéj$i a nejdetailnéjsi obraz Betty
Fibichové. Snazim se vyli¢it priabéh kariéry solistky — v jakém obdobi
byla nejvice obsazovand, v jakém opernim Zanru byla k vidéni nejcastéji,
sila a barva jejiho hlasu. Za pozornost ovSem stoji 1 poznatky ohledné
hereckych schopnosti ¢i vzhledu. Zajimava je bezesporu i vnitini
charakteristika, kterou jsem jako mozaiku vystavéla ze vzpominek,
zminek a paméti lidi, kteti s Betty Fibichovou Zili, spolupracovali i se s
ni pratelili (pfi tomto zajimavém tkolu mi mimo jiné pomohl dochovany

dopis od Betty Fibichové adresovany Richardu Fibichovi).
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SUMMARY

General object of my work is the vocal of Betty Fibichova. |
consider the genres of opera which she sang and how much she was
successful. | devoted to Betty Fibichova’s life in one chapter but the
main part of this work is about her professional career.

| used in my work a method of analysis and synthesis as well. |
was trying to get information about the range and volume of her vocal
just like theatrical talent (mimicry, expression). I'm glad, that I get music
critic and text about the singer’s successes. But | have found some
articles about Fibichova’s failures. It was so difficult to capture some
foreign opera’s scores (G. Meyerbeer: Le prophéte or G. Verdi: Un ballo
in maschera).

In the end, | connected the obtained data together. And then, 1"ve
tried to furnish information about Betty Fibichova. In the work | write
about her course of career — when she was the most standing on the
scene, in which types of opera she was playing, when she was singing
the most difficult parts and how her voice was changing. You can read
interesting advices about her acting skills and her look in my work. Her
loud characteristic is notable too. | built it like a mosaic of memories by
people who were living or working with her (the letter from Betty

Fibichova to her son Richard Fibich helped me in this challenge).
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PRILOHY

Priloha ¢. 1
Matri¢ni opis narozeni Betty Fibichové (reprodukovano ze Statniho

oblastniho archivu v Zamrsku, signatura 4923, folio 109a).
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Matriéni opis — narozeni

Matri¢ni kniha narozenych

Signatura: |4923

Farni aiad: l Jilemnice

Casovy rozsah: | 1841-1852 ‘

I Cirkev: |timsko-katolické
Pofadové tislo: | — ‘

| Folio: |109a

Matri¢ni zapis

Jméno ditéte: Barbora Karolina HanuSovi |
Datum narozeni: 16. birezna 1846 I
Misto Jilemnice & p. 175 ]
Datum kitu: 17. biezna 1846
Jméno kifiticiho: Frs_,nz Kril, kaplan N
NiboZenstvi: katolické o £
Stav: manZelské dcera
Otec: | Josef Hanud

Datum a misto narozeni:' neuvedeno - o o

| - katolik, mistr pekal‘slr.._\,-? v Jilemnici €. p. 175, manZelsky syn Josefa Hanude,

| pekafského mistra v Jilemnici €. p. 170 a jeho manzelky Anny, rozené Karla

_ | Hiibela, nadlesniho v Rokytnici na Jizerou &. p. 1

Matka: Marie Hanu3ova rozena: Rosenberg

IDatum a misto na.rﬁm.:ni:” n\enr-\;zdmn

- katoli¢ka, manzelska dcera Karla Rosenberga, mistra tesaiského v Jilemnici ¢,
[ |p- 153 a jeho manzelky Rosalie, rozené Viclava Bausek, chalupnika v
i | Roprachticich ¢. p. 49
iKmotﬁ: Kuralin; Rosenberg, manzelka Jana Rosenberga, pekarského mistra v Jilemnici
i | ?;,I}:.Rl:se‘nberg, pekafsky mistr v Jilemnici &. p. 140
'Porodni biba: Frantiska Hamatkova, zkoudend, z Jilemnice & p. 119 ;
(Pomimky u zipisu: | - |

1) Pouze pé_liﬁajs;oti'_ﬁ\;éaény v matri¢nim zapisu.




Priloha ¢. 2
Oddaci list Zdeiika Fibicha a Betty Fibichové (reprodukovano
z Rektorys, ed. 1952).
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Priloha ¢. 3

Dopis Elisky Krasnohorské adresovany Betty Fibichové (reprodukovano

z Rektorys, ed. 1952).
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183, BLISKA KRASNOHORSKA BETTY FIBICHOVE (30. XI. 1881)

Velecténd Pant!

Dostalo se mi z Umélecké Besedy zvl4stniho pozvani,
abych se zalastnila dnefni velerni zdbavy, ku které se
dostavi zajisté cely zastup umélci na oslavu Vaseho
pana choté a jeho velkolepé skladby operni. Racte byti
jista, Ze kaZdé nejnadienéjsi oslavé genidlniho skladatele
»,Blaniku® v srdeéném obdivu pfizvukuji a mezi nejpie-
svédéenéjsi ctitele jeho néleZim. Pfijméte na misté jeho
opétné vyraz mé ticty a nadSenosti misto mé pfitomnosti
dnes veder; lituji, Ze nemam tolik zdravi, abych mohla
v tak vzdcné spole¢nosti pii vederni besedé s Vami se
setkati.

Slyfela jsem opét véera ,,Blanik* i nachazela jsem
skladbu a zdroven i Va§ zjev a zpév tak ¢arokrdsnymi
jako poprvé. din g :

Prosim, radte panu manZelu svému vysloviti mtij nej-
radostn&j$i obdiv. Pfeji Vam veselého, utéSeného veteral

V hluboké a ptételské ticté Vam oddana
E. Krdsnohorskd

V Praze, dne 30. listopadu 1881.

Zdendk Fibich IT- 41 641



Priloha ¢. 4

Dopis adresovany Adolfu Cechovi, ve kterém psal Bedfich Smetana
predevsim 0 svych poZadavcich na obsazeni opery LibuSe. Zdroj MBS,
S 217/211.

BS: Cech Adolf
Jabkenice, 2.1.1881

Lutobor: nikdo jiny, nez rozhodny hluboky bass v nouzi pan bratr, kdo

ale Chrudoge, ktery je tak dulezity !

Velectény pfiteli !

Diky za zaslani gaze. — Do Prahy piijdu jesté tento tyden. Cas
k Studovani Libusi je jiZ nejvétsi, proto Ze se opera lisi od dosud zvyklich
na jevisté Ceském; a tedy vEtsi obétavosti ze strany panii oucinkujicich a
trpé2livosti z Vasi strany vyZaduje. Protoz Vas, pfiteli, prosim, by jste
hned pfi prvnich skouSach klavirnich v§em cténym damém a panim ve
jménu mym raz a styl mé opery v kratkosti a v tom smyslu vylozil, ze

zpévak se musi takorka vSech pouze operistiyckych manyrt, jako jsou:

zpivat pred lampami tam na obecenstvo, myslet na : Abgange, Koronen,

Applaus po vété aneb ku konci vystupu mezi scénou, vyvolani mezi
scénou a.t.d — odfict, takotka sebe zapftit. Ackoliv je vté opefe
melodyckych a lyryckych momentu pro kazdého dost a dost, tak piece
musi kazdy byti vic dramatiyckym umélcem nez koncertantnim
zpévakem.

Klavirni vytah je v Praze, a sice u pana Srba. Vyiid'te mu, aby
Vam ho vydal, aby skousky mohli co nejdiiveé zacit.

Obsazeni bych arcit’ rdd mél co nejlepsi beze vSech osobnich

ohledu, protekci a. t. d. Nejvetsi starosti mé déla uloha “Lutobora,, ktery
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by mél mit zvuénost a hloubku dle p. Dob3e. Vy ted’ nemate hluboky

bass jak to chcete obsadit?

Libusa ......cccoovvvivrnnnne. sl. Sittova
Radmila...........ccccv.... p. Fibichova
Krasena...........coeeveenee. sl. Lauschmannova (?!)

Musim upifimné vyznat, Ze nevim jak ta ddma tu vaSnivou a téZkou
docela dramatyckou pouze declamatorni a v Sirokém periodyckém
stavb¢é vSech melodyckych momentu dualezitou ulohu zmocni? Vlastné

by tuto roly méla provézt sl. Sittova, kdybych jenom védél, kdo by mohl

Lyibusi zpivat?-

Piemysil........... p. Lev.

Chrudos........... p.Cech

Stahlav............ p. Vavra

Lutobor............ ? nevim kdo ted’ je hluboky bas?

Radovan.......... p. Stropnicky.
Ostatné museji v8ickni ostatni panove zpévaci, solisti, co kmety, léchove
a.t.d. ve sboru a v ensemblech sebou oucinkovat, neb obavam se, ze

nynejSi na pocet hudinky shor by tolik protisbort nemohl ani provezt. —

Zde je nutnost sbor a protisbor tak sesilit, co mozna, neb zpociva zdar

moji hudby na skvélém obsazeni v kaZzdém ohledu.

Reknéte to t6 v8ém rozhodujicim pantim e zadam v kazdém
ohledu na dostateéném obsazeni v$ech uloh a sboru a orchestru.

Krasena a Lutobor — das ist der wunde Fleck. Pfenechavam to uplné

VaSemu nahledu. Provede-li to sl. Lauschmannova, tim lip. Ostatni v3e,

co bych m¢l jesté na srdci, oustné, az v Praze.

S pfanim vSeho krasného a dobrého k novymu roku, jsem jako

vzdy
vas
upfimny pritel

Bedf. Smetana
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Jabkenice 2/1 881

Apropos: Zmény V textu, které by zruSily moji deklamaci? v hudbé,
nedovolim, a kdyby text se sebe vic nelibil. Ostatné vzdyt picklad je od
Spindlera, ten piec zna ¢esky psat? — KdyZz to neru$i mou hudbu,

s panem Bohem si mohou jina slova podkladat! jinak ne!

Ctény Pan
Pan Adolf Cech
1" kapelnik pii k. Seském divadle

V Praze

74



Priloha €. 5
Hrob Zderika Fibicha a Betty Fibichové na Vysehradé v Praze (vlastni
foto, 9. 4. 2009).
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Piiloha ¢. 6
Betty Fibichov4, kopie z majetku Fibichovych dédic.

H.FIEDLER fi ¥
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